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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2025/831
z dnia 5 maja 2025 r.

udzielajace pozwolenia unijnego na rodzine produktéw biobéjczych ,,AWPF Calcium Hypochlorite
BPF” zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie
udostepniania na rynku i stosowania produktéw biobdjczych ('), w szczegdlnosci jego art. 44 ust. 5 akapit pierwszy,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 13 grudnia 2018 r. przedsigbiorstwo Innovative Water Care Europe SAS, zgodnie z art. 43 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, zlozylo do Europejskiej Agencji Chemikaliéw (,Agencja”) wniosek o udzielenie
pozwolenia unijnego na rodzing produktéw biobdjczych o nazwie ,AWPF Calcium Hypochlorite BPF”, nalezaca do
grup produktowych 2, 4 i 5 zgodnie z opisem w zalaczniku V do tego rozporzadzenia, z pisemnym
potwierdzeniem, ze wlasciwy organ Francji zgodzit si¢ dokonaé oceny wniosku. Wniosek zostal zarejestrowany
w rejestrze produktéw biobdjczych pod numerem BC-WK046289-14.

(2) ,AWPF Calcium Hypochlorite BPF” zawiera aktywny chlor uwalniany z podchlorynu wapnia jako substancje czynna
figurujaca w unijnym wykazie zatwierdzonych substancji czynnych, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 528/2012, do stosowania w grupach produktowych 2, 41 5.

(3) W dniu 23 czerwca 2021 r. wlaSciwy organ oceniajacy przedlozyt Agencji, zgodnie z art. 44 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 528/2012, sprawozdanie z oceny i wnioski ze swojej oceny.

(4) W dniu 4 listopada 2021 r. Agencja przedlozyla opinig (?), projekt charakterystyki produktu biobdjczego dotyczacej
,LAWPF Calcium Hypochlorite BPF” i ostateczne sprawozdanie z oceny dotyczace tej rodziny produktéw biobdjczych
zgodnie z art. 44 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(50 W opinii stwierdzono, ze ,AWPF Calcium Hypochlorite BPF” jest rodzing produktéw biobéjczych w rozumieniu
art. 3 ust. 1 lit. s) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, ze kwalifikuje si¢ ona do pozwolenia unijnego zgodnie
z art. 42 ust. 1 tego rozporzadzenia i ze, z zastrzezeniem zgodnosci z projektem charakterystyki produktu
biobdjczego, spelnia ona warunki okre$lone w art. 19 ust. 6 tego rozporzadzenia.

(6) W dniu 22 listopada 2021 r. Agencja przekazala Komisji projekt charakterystyki produktu biobdjczego we
wszystkich jezykach urzedowych Unii zgodnie z art. 44 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(7) W dniu 14 lipca 2022 r. Niemcy skierowaly do Komisji wniosek o dostosowanie warunkéw pozwolenia unijnego na
rodzing produktéw biobdjczych ,AWPF Calcium Hypochlorite BPF” dla ich terytorium zgodnie z art. 44 ust. 5 akapit
drugi rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 w przypadku zastosowania 1 (dezynfekcja basenéw publicznych i obiektow
typu spa — uzytkownik profesjonalny), zastosowania 4 (dezynfekcja wody pitnej do spozycia przez ludzi
w publicznych systemach dystrybucji i urzadzeniach przeno$nych — uzytkownik profesjonalny) i zastosowania 5
(dezynfekcja wody pitnej do spozycia przez ludzi w publicznych systemach dystrybugji i urzadzeniach przeno$nych

() Dz.U.L167z27.6.2012,s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj.
() Opinia ECHA z dnia 6 paZzdziernika 2021 r. w sprawie pozwolenia unijnego na ,AWPF Calcium Hypochlorite BPF”
(ECHA/BPC/[289/2021), https://echa.europa.eu/bpc-opinions-on-union-authorisation.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/831/oj 1/55


http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj
https://echa.europa.eu/bpc-opinions-on-union-authorisation

PL

Dz.U. L z 6.5.2025

(podajnik automatyczny) — uzytkownik przemystowy) w meta SPC 1, 2 i 3 ze wzgledu na ochrong Srodowiska,
polityke publiczng oraz ochrong¢ zdrowia i zycia ludzi, o ktérych mowa w art. 37 ust. 1 lit. a)—«) tego
rozporzadzenia. W dniu 8 maja 2024 r. Niemcy wycofaly wniosek dotyczacy dostosowania w przypadku
zastosowania 1 w meta SPC 1, 2 i 3 (dezynfekcja basenéw i obiektow typu spa — uzytkownik profesjonalny).

We wniosku o dostosowanie w przypadku zastosowan 4 1 5 w meta SPC 1, 21 3 Niemcy odnoszg si¢ do niemieckiego
zarzadzenia w sprawie jakosci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi — Trinkwasserverordnung (TrinkwV) (%),
ustanawiajacego systemowy zbidr przepiséw majacych na celu zapewnienie zdrowej i czystej wody pitnej poprzez
uregulowanie wymaganej jakosci wody oraz substancji, metod i procedur stosowanych do uzdatniania wody pitnej,
nakladajgcych obowiazki na stacje uzdatniania wody oraz okreslajacych zasady egzekwowania tych obowigzkéw. Na
podstawie TrinkwV opracowano pewne ugruntowane normy i wsp6lne praktyki w sektorze uzdatniania wody pitnej
w Niemczech. Niemcy wyjasnily, ze w przypadku dezynfekcji wody pitnej cze$¢ opisu zastosowan 4 i 5 w meta-SPC
1, 2i 3 ,AWPF Calcium Hypochlorite BPF” nie jest w pelni zgodna z przepisami TrinkwV. Metody stosowania oraz
dawki i czestotliwo$¢ stosowania w przypadku zastosowan 4 i 5 w meta SPC 1 nalezaloby zmodyfikowaé w celu
spelnienia wymogéw wykazu substancji stosowanych do uzdatniania i proceséw dezynfekcji zgodnie z art. 20
TrinkwV. W przypadku zastosowan 4 i 5 w meta SPC 2 i 3 wymodg dotyczacy minimalnego stezenia aktywnego
chloru w produkcie biobdjczym w przeliczeniu na masg nie jest spelniony, a Srodek zapobiegajacy powstawaniu
kamienia, pigment i substancje pomocnicze w przetworstwie nie s3 wymienione w wykazie dozwolonych substancji
stosowanych do uzdatniania i proceséw dezynfekcji w art. 20 TrinkwV, co oznacza, ze produkty te nie mogg by¢
dopuszczone na terytorium Niemiec do dezynfekcji wody pitnej.

Komisja, uwzgledniajac tez art. 2 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, uwaza, ze wniosek zlozony przez Niemcy
o dostosowanie warunkéw pozwolenia unijnego na rodzing produktéw biobdjczych ,AWPF Calcium Hypochlorite
BPF” dla ich terytorium zgodnie z art. 44 ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 jest uzasadniony
wzgledami polityki publicznej w zakresie zaopatrzenia w wode pitng oraz ochrony zdrowia i zycia ludzi na
podstawie, odpowiednio, art. 37 ust. 1 lit. b) i ¢) tego rozporzadzenia. TrinkwV transponuje do prawa niemieckiego
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184 (*). Dyrektywa ta ustanowiono ramy prawne ochrony
zdrowia ludzkiego przed niepozadanymi skutkami wszelkiego zanieczyszczenia wody przeznaczonej do spozycia
przez ludzi, polegajacej na zapewnieniu, aby byla ona zdrowa i czysta. W dyrektywie tej ustanowiono réwniez
podstawowe normy jakosSci na poziomie Unii i umozliwiono panstwom czlonkowskim wdrazanie dodatkowych
wymogow 1 wyzszych norm, jezeli wymaga tego ochrona zdrowia ludzkiego na ich terytorium lub na jego czgsci.
TrinkwV obowigzuje w Niemczech od 2001 r. i od tego czasu sektor uzdatniania wody pitnej w Niemczech opiera
si¢ na jego wymogach. Produkty do dezynfekcji wody pitnej udostgpniane na rynku niemieckim powinny zatem by¢
zgodne z przepisami ustanowionymi w TrinkwV.

(10) W swojej opinii Agencja zaleca, aby jako warunek pozwolenia posiadacz pozwolenia przeprowadzit badanie

0)

stabilno$ci produktu w meta SPC 4 przy przechowywaniu dlugoterminowym w opakowaniu handlowym, w ktérym
ma on by¢ udostgpniony na rynku. Badanie powinno dotyczy¢ istotnych wlasciwosci fizycznych, chemicznych
i technicznych tego produktu zaréwno przed rozpoczeciem przechowywania, jak i po jego zakorczeniu, aby
potwierdzi¢ okres trwalosci produktu wynoszacy 12 miesigcy. Komisja zgadza si¢ z tym zaleceniem i uwaza, ze
przedlozenie wynikéw tego badania powinno by¢ warunkiem udostgpnienia na rynku i stosowania rodziny
produktéw biobdjczych ,AWPF Calcium Hypochlorite BPF” na podstawie art. 22 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 528/2012. Komisja uwaza rowniez, ze fakt, iz dane maja by¢ dostarczone po udzieleniu pozwolenia, nie wplywa
na stwierdzenie, ze warunek okre$lony w art. 19 ust. 1 lit. d) tego rozporzadzenia jest spelniony na podstawie
istniejacych danych.

Niemieckie zarzadzenie w sprawie jako$ci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi — Verordnung iiber die Qualitit von Wasser fiir
den menschlichen Gebrauch (Trinkwasserverordnung — TrinkwV) w wersji drugiego zarzadzenia dotyczacego zmiany zarzadzenia
w sprawie wody pitnej (Zweite Verordnung zur Novellierung der Trinkwasserverordnung vom 20. Juni 2023 (Bundesgesetzblatt
INr. 159), https:/[www.gesetze-im-internet.defenglisch_trinkwv/englisch_trinkwv.pdf.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184 z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie jakoSci wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi (wersja przeksztalcona) (Dz.U. L 435 z 23.12.2020, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2020/2184/oj).
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(11) Komisja zgadza si¢ z opinia Agencji i uwaza, ze w zwiazku z powyzszym nalezy udzieli¢ pozwolenia unijnego na
»AWPF Calcium Hypochlorite BPF” z dostosowaniem charakterystyki produktu biobdjczego, o ktdére wnioskowaly
Niemcy dla ich terytorium w przypadku zastosowan 4 i 5 w meta SPC 1, 2 i 3 zgodnie z art. 44 ust. 5 akapit drugi
rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(12) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Produktéw Biobdjczych,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedsigbiorstwu Innovative Water Care Europe SAS udziela si¢ pozwolenia unijnego o numerze EU-0027464-0000 na
udostepnianie na rynku i stosowanie rodziny produktéw biobdjczych ,AWPF Calcium Hypochlorite BPF” z zastrzezeniem
zgodnosci z warunkami okreSlonymi w zalgczniku I i zgodnie z charakterystyka produktu biobdjczego okreslong
w zalgczniku IL.

W odniesieniu do terytorium Niemiec dostosowanie warunkéw ma zastosowanie do zastosowan 4 i 5 w meta SPC 1, 21 3
okreslonych w charakterystyce produktu w zalaczniku II.

Pozwolenie unijne jest wazne od dnia 26 maja 2025 r. do dnia 30 kwietnia 2035 r.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 maja 2025 1.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/831/oj
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ZALACZNIK

WARUNKI (EU-0027465-0000)

Posiadacz pozwolenia przeprowadza badanie stabilnosci produktu w meta SPC 4 ,AWPF Calcium Hypochlorite BPF” przy
przechowywaniu dlugoterminowym, aby potwierdzi¢ okres trwalosci produktu wynoszacy 12 miesiecy w temperaturze
pokojowej. Badanie przeprowadza si¢ w opakowaniu handlowym, w ktérym produkt bedzie udostgpniany na rynku,
i powinno dotyczy¢ istotnych wlasciwosci fizycznych, chemicznych i technicznych tego produktu zaréwno przed
rozpoczeciem przechowywania, jak i po jego zakonczeniu.

Posiadacz pozwolenia przedstawia Agencji wyniki badan do dnia 26 maja 2027 r.

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/831/oj
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ZALACZNIK II
STRESZCZENIE SPRAWOZDANIA DOTYCZACEGO CHARAKTERYSTYKI RODZINY PRODUKTOW
BIOBOJCZYCH
AWPF Calcium Hypochlorite BPF

Grupa produktowa

PT02: Srodki dezynfekcyjne i algicydy nieprzeznaczone do bezposredniego stosowania u ludzi lub zwierzat

PT04: Dziedzina zywnosci i pasz

PT05: Woda pitna
Numer zezwolenia EU-0027464-0000
Numer zasobu w R4BP EU-0027464-0000
CZESC1
PIERWSZY POZIOM INFORMACYJNY

ROZDZIAL 1. INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1. Nazwa rodziny produktéw
Nazwa AWPF Calcium Hypochlorite BPF
1.2. Grupa produktowa
Grupa produktowa PT02: Srodki dezynfekcyjne i algicydy nieprzeznaczone do
bezposredniego stosowania u ludzi lub zwierzat
PT04: Dziedzina zywnosci i pasz
PT05: Woda pitna
1.3. Posiadacz pozwolenia
Nazwa Innovative Water Care Europe SAS
Nazwa i adres posiadacza pozwolenia Adres ZI1 de la Boitardiere chemin du Roi
37400 AMBOISE FR
Numer zezwolenia EU-0027464-0000
Numer zasobu w R4BP EU-0027464-0000
Data udzielenia zezwolenia 26 maja 2025 r.
Data waznosci zezwolenia 30 kwietnia 2035 r.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/831/oj
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1.4.

1.5.

ROZDZIAL 2.

2.1.

2.2.

Producent(-ci) produktu

Nazwa producenta Innovative Water Care Europe SAS
Adres producenta ZI LA BOITARDIERE, BP 219 37402 Amboise Francja
Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych Innovative Water Care Europe SAS site 1
1200 old lower river road TN. 37310 Charleston Stany
Zjednoczone

Producent(-ci) substancji czynnych

Substancja czynna Active chlorine released from calcium hypochlorite

Nazwa producenta Innovative Water Care Europe SAS

Adres producenta Z1 LA BOITARDIERE, BP19 37402 AMBOISE Francja

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych Innovative Water Care Europe SAS site 1
1200 old lower river road TN. 37310 Charleston Stany
Zjednoczone

Innovative Water Care Europe SAS site 2
NCP Factory Site, Hytor Street, Chloorkop, Kempton 1619
Gauteng Republika Poludniowej Afryki

SKEAD I POSTAC UZYTKOWA RODZINY PRODUKTOW

Informacje o skladzie jako$ciowym i iloSciowym rodziny produktéw

Nazvya Nazwa IUPAC Funkgcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
ZWyczajowa
Active chlorine substancja 40,3 -65% (w|w)
released from czynna
calcium
hypochlorite
Podchloryn wyzwalacz 7778-54-3 231-908-7 62-100 % (w|w)
wapnia
Diwodorotlenek Substancja 1305-62-0 215-137-3 0-11 % (wfw)
wapnia niebedaca
substancja
czynng

Rodzaj(e) postaci uzytkowej

Rodzaj(e) postaci uzytkowych SG Granulki rozpuszczalne w wodzie
ST Tabletka rozpuszczalna w wodzie

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/831/oj
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CZESC I

DRUGI POZIOM INFORMACYJNY - META SPC

ROZDZIAL 1. META SPC 1 INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1. Meta SPC 1 identyfikator

Identyfikator Meta SPC: meta-SPC 1 (Granulat rozpuszczalny w wodzie)
1.2. Rozszerzenie numeru zezwolenia

Numer 1-1
1.3. Grupa produktowa

Grupa produktowa PT02: Srodki dezynfekcyjne i algicydy nieprzeznaczone do

bezposredniego stosowania u ludzi lub zwierzat
PT04: Dziedzina zywnosci i pasz
PT05: Woda pitna

ROZDZIAL 2. SKLAD W META SPC 1

2.1. Informacje jako$ciowe i ilosciowe dotyczace skladu z meta SPC 1
Nazv.va Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawarto$¢ (%)
Zwyczajowa
Active chlorine substancja 65-65% (w/w)
released from czynna
calcium
hypochlorite
Podchloryn wyzwalacz 7778-54-3 231-908-7 100 - 100 % (w|w)
wapnia
2.2. Rodzaj(e) receptury z meta SPC 1
Rodzaj(e) postaci uzytkowych SG Granulki rozpuszczalne w wodzie

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/831/oj
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ROZDZIAL 3. ZWROTY WSKAZUJACE RODZAJ ZAGROZENIA 1 ZWROTY OKRESLAJACE SRODKI OSTROZNOSCI

Z META SPC 1
Zwroty wskazujace rodzaj H272: Moze intensyfikowaé pozar; utleniacz.
zagrozenia H302: Dziala szkodliwie po polknigciu.
H314: Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu.
H400: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.
EUHO031: W kontakcie z kwasami uwalnia toksyczne gazy.
EUH206: Uwaga! Nie stosowal razem z innymi produktami. Moze
wydziela¢ niebezpieczne gazy (chlor).
EUHO071: Dziala zraco na drogi oddechowe.
Zwroty wskazujace Srodki P101: W razie koniecznoéci zasiegniecia porady lekarza nalezy
ostroznosci pokazaé pojemnik lub etykiete.

P102: Chroni¢ przed dzie¢mi.

P103: Uwaznie przeczytal wszystkie instrukcje i zastosowac si¢ do
nich.

P210: Przechowywa¢ z dala od Zrodet ciepla, goracych
powierzchni, Zrddet iskrzenia, otwartego ognia i innych Zrédel
zaplonu. Palenie wzbronione.

P220: Trzymac¢ z dala od odziezy lub innych materialéw zapalnych.
P260: Nie wdychad pylu.

P260: Nie wdycha¢ dymu.

P260: Nie wdycha¢ gazu.

P260: Nie wdycha mgly.

P260: Nie wdychad par.

P260: Nie wdychac rozpylonej cieczy.

P264: Dokladnie umy¢ rece po uzyciu.

P270: Nie jes¢, nie pi¢ ani nie pali¢ podczas uzywania produktu.
P273: Unika¢ uwolnienia do §rodowiska.

P280: Stosowac rekawice ochronne.

P280: Stosowad odziez ochronna.

P280: Stosowad ochrone oczu.

P280: Stosowac ochrong twarzy.

P301+P330+P331: W PRZYPADKU POLKNIECIA: wyptukacl usta.
NIE wywolywaé wymiotow.
P303+P361+P353: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA (lub

z wlosami): Natychmiast zdjaé cala zanieczyszczong odziez.
Sptukad skére pod strumieniem wody [lub prysznicem].

P304+P340: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG
ODDECHOWYCH: Wyprowadzi¢ lub wynies¢ poszkodowanego na
Swieze powietrze i zapewni¢ mu warunki do swobodnego

oddychania.

P305+P351+P338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU:
Ostroznie ptukaé wodg przez kilka minut. Wyja¢ soczewki
kontaktowe, jezeli sg i mozna je fatwo usungé. Nadal ptukaé.

P310: Natychmiast skontaktowac si¢ z lekarzem.

P363: Wyprac zanieczyszczong odziez przed ponownym uzyciem.

8/55 ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/831/oj
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P370+P378: W przypadku pozaru: Uzy¢ sprej wodny do gaszenia.
P391: Zebraé wyciek.

P501: zawarto$¢ usuwaé do lokalne prawo.

ROZDZIAL 4. ZASTOSOWANIE(-A) OBJETE ZEZWOLENIEM Z META SPC

4.1. Opis zastosowan

Tabela 1

Zastosowanie # 1-1 PT 2 - Dezynfekcja basenéw i spa — uzytkownik profesjonalny

Grupa produktowa

PT02: Srodki dezynfekcyjne i algicydy nieprzeznaczone do
bezposredniego stosowania u ludzi lub zwierzat

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Nieistotny.

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: bakterie (w tym L. pneumophila)
Nazwa zwyczajowa: bakterie (w tym L. pneumopbhila)
Etap rozwoju: brak danych

Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: wirusy
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach
uzytkowanie na zewnatrz

Sposdb(-oby) nanoszenia

Metoda: - Bezposrednie dodanie produktu na powierzchnig
wody, wstrzykniecie roztworu podstawowego ze zbiornika
lub ze zautomatyzowanego podajnika podlaczonego do
basenu plywackiego lub spa.

Szczegbtowy opis:

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania

Stosowana dawka:

Uzdatnianie szokowe: Kuracja zachowawcza: 1-3 mg/l
dostepnego chloru w wodzie (basen), 2,5 do 4 mg|l
dostepnego chloru w wodzie (spa);

Kuracja uderzeniowa: 10 mg/l dostepnego chloru w wodzie

Liczba i harmonogram aplikacji:

Kuracja zachowawcza w basenach:

Stosowa¢ produkt w razie potrzeby, aby utrzymac stezenie
wynoszace 1 do 3 mg/l dostgpnego chloru w wodzie

Kuracja zachowawcza w spa :
Stosowa¢ produkt w razie potrzeby, aby utrzymac stezenie
wynoszace 2,5 do 4 mg/l dostepnego chloru w wodzie

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/831/oj
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4.2.

Kuracja uderzeniowa w basenach i spa:
Stosowa¢ produkt tak, aby osiagnac stezenie wynoszace
10 mg/l dostepnego chloru w wodzie (czas kontaktu:

10 minut)
Kategoria(-e) uzytkownikéw profesjonalny
Wielko$ci opakowan i materialy — Butelka z Polietylen o wysokiej gestosci (HDPE)
opakowaniowe z zakretka z polipropylen (PP) (0,45 — 1 kg)

— Butelka z HDPE z zakretka z HDPE (2 — 4 kg)
— Wiaderko z HDPE z pokrywka z HDPE (3 - 25 kg)
— Beczka z HDPE z pokrywka z HDPE (25 — 45 kg)

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

—  Stosowanie tego produktu jest dozwolone wylacznie w basenach, ktére sa podlaczone do oczyszczalni
$ciekdw. Nie wolno bezposrednio odprowadzaé wody basenowej do wod powierzchniowych.

—  Czyszczenie nalezy przeprowadzi¢ pod nieobecnos¢ kapigcych si¢ w przypadku zastosowania kuracji
uderzeniowej. Nie zezwalal na dostep kapiacych si¢ az do calkowitego rozpuszczenia produktu
w przypadku zastosowania kuracji zachowawczej.

—  Nie dopusci¢ do korzystania z basenu, dop6ki stezenie nie spadnie z powrotem do 3 mg/l dostepnego

chloru w przypadku basenéw i 4 mg/l dostepnego chloru w przypadku spa albo do limitu chloru
obowigzujacego w danym kraju.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub
posrednich dzialan niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony
$rodowiska w naglych wypadkach

Patrz ogélna instrukcja uzycia.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego
opakowania

Patrz og6lna instrukcja uzycia.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu
przechowywania produktéw biobéjczych w normalnych warunkach przechowywania

Patrz ogdlna instrukcja uzycia.

Opis zastosowan

Tabela 2

Zastosowanie # 1-2 PT 2 - Dezynfekcja basenéw i spa - uzytkownik nieprofesjonalny

Grupa produktowa PT02: Srodki dezynfekcyjne i algicydy nieprzeznaczone do
bezposredniego stosowania u ludzi lub zwierzat

W stosownych przypadkach, dokladny opis | Nieistotny.
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa naukowa: bakterie (w tym L. pneumophila)
rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie (w tym L. pneurmopbhila)
Etap rozwoju: brak danych
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Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: wirusy
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach
uzytkowanie na zewnatrz

Sposdb(-oby) nanoszenia

Metoda: Bezposrednie dodawanie produktu na
powierzchni¢ wody, np. za pomocg szufelki lub podobnego
narzedzia.

Szczegdlowy opis:

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka: Kuracja uderzeniowa: 10 mg/l
dostepnego chloru w wodzie

Liczba i harmonogram aplikacji:

Stosowa¢ produkt tak, aby osiagna¢ stezenie wynoszace
10 mg/l dostepnego chloru w wodzie (czas kontaktu:
10 minut), pH 6,32-7,82.

Kategoria(-e) uzytkownikéw

0g06t spoleczenstwa (nieprofesjonalisci)

Wielko$ci opakowan i materialy
opakowaniowe

— Butelka z HDPE z zakretka z PP (0,45 — 1 kg)
— Butelka z HDPE z zakretkg z HDPE (2 — 4 kg)
— Wiaderko z HDPE z pokrywka z HDPE (3 - 10 kg)

4.2.1.

—  Przed uzyciem przeczytaé etykiete.

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

—  Nalezy regularnie sprawdza¢ zawarto$¢ chloru w basenach, poniewaz promieniowanie UV moze
prowadzi¢ do czgéciowego rozkladu chloru.

—  Zapewni¢ calkowite wymieszanie produktu z woda.

4.2.2.

Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

—  Czyszczenie nalezy przeprowadzi¢ pod nieobecno$¢ kapiacych si¢ w przypadku zastosowania kuracji
uderzeniowej. Nie zezwala¢ na dostep kapiacych si¢ az do catkowitego rozpuszczenia produktu
w przypadku zastosowania kuracji zachowawczej.

—  Czyszczenie nalezy przeprowadzi¢ pod nieobecno$¢ kapiacych sie.

—  Nie pozwala¢ na wnikanie do basenu produktu, do momentu kiedy stezenie dostepnego chloru
w wodzie spadnie z powrotem do 3 mg/l w przypadku basenu plywackiego i 4 mg/l w przypadku

spa albo do krajowego limitu chloru.

—  Stosowanie tego produktu jest dozwolone wylgcznie w basenach, ktére sa podlaczone do
oczyszczalni Sciekéw. Nie wolno bezposrednio odprowadza¢ wody basenowej do wod

powierzchniowych.

—  Mycie rak po uzyciu.

—  Plukanie twarzy|oczu po przypadkowym narazeniu.

—  Unika¢ kontaktu ze skérg i oczami.

4.2.3.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub

posrednich dzialaf niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony

$rodowiska w naglych wypadkach

— W razie koniecznosci zasiggniecia porady lekarskiej nalezy pokaza¢ pojemnik lub etykiete.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/831/oj
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4.2.4.

4.2.5.

4.3.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego
opakowania

Patrz ogdlna instrukcja uzycia.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu

przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych warunkach przechowywania

—  Chroni¢ przed dzie¢mi.

Opis zastosowan

Tabela 3

Zastosowanie # 1-3 PT 4 — Dezynfekcja wewnetrznych powierzchni instalacji wody pitnej, takich
jak sprzet, pojemniki, przewody rurowe poprzez napelnianie | czyszczenie w obiegu zamknietym
z kragzeniem - profesjonalna

Grupa produktowa

PT04: Dziedzina zywnosci i pasz

W stosownych przypadkach, dokladny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Dezynfekcja wewnetrznych powierzchni instalacji wody
pitnej, takich jak sprzet, pojemniki, przewody rurowe
poprzez napelnianie | czyszczenie w obiegu zamknigtym
z krgzeniem.

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: bakterie
Nazwa zwyczajowa: bakterie
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach

Sposdb(-oby) nanoszenia

Metoda: Napelnianie przewoddw rurowych roztworem
podstawowym.

Szczegblowy opis:

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania

Stosowana dawka: 100 mg/l dostepnego chloru w wodzie

Liczba i harmonogram aplikacji:

Rozpusci¢ 130 g produktu w jednym metrze szeSciennym
wody wodociggowej, ktdra ma by¢ chlorowana (do
osiggniecia 100 mg/L aktywnego chloru w wodzie.)

Czas kontaktu: 12 godzin

Kategoria(-e) uzytkownikéw

profesjonalny

Wielko$ci opakowan i materialy
opakowaniowe

— Butelka z HDPE z zakretka z PP (0,45 — 1 kg)

— Butelka z HDPE z zakretkg z HDPE (2 - 4 kg)

— Wiaderko z HDPE z pokrywka z HDPE (3 - 25 kg)

— Beczka z HDPE z pokrywka z HDPE (25 — 45 kg)

— Worek z polietylenu o niskiej gestosci (LDPE) (100 —
200 kg)

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

—  Przed zastosowaniem produktu nalezy dokladnie wyczysci¢ powierzchnie.

Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

—  Przed spozyciem sprawdzié, czy stgzenie chloru w wodzie pitnej nie przekracza limitu chloru
obowiazujacego w danym kraju.

—  Sprawdzi, czy stezenie chloranu obecnego w wodzie pitnej nie przekracza wartosci parametrycznych
okreslonych w dyrektywie 2020/2184.
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— W przypadku produktéw spozywczych upewnic sig, Ze stezenie chloranu zawartego w zywnosci nie
przekracza maksymalnych pozioméw pozostatosci ustalonych w Zalgczniku III do rozporzadzenia
(WE) nr 396/2005.

4.3.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegély dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub
posrednich dzialaf niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony
$rodowiska w naglych wypadkach

Patrz ogdlna instrukcja uzycia.

4.3.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego
opakowania

Patrz ogélna instrukcja uzycia.

4.3.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu
przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych warunkach przechowywania

Patrz og6lna instrukcja uzycia.

4.4, Opis zastosowan

Tabela 4

Zastosowanie # 1-4 PT 5 — Dezynfekcja wody pitnej przeznaczonej do spozycia przez ludzi
w publicznych systemach dystrybucji i urzadzeniach przenosnych - profesjonalna

Grupa produktowa PTO05: Woda pitna

W stosownych przypadkach, doktadny opis | Nieistotny.
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa naukowa: bakterie
rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie
Etap rozwoju: brak danych

Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: wirusy
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania uzytkowanie w pomieszczeniach

Sposéb(-oby) nanoszenia Metoda: Wstrzykiwanie roztworu podstawowego ze
zbiornika.lub z automatycznego podajnika

Szczegblowy opis:

Dostosowanie majgce zastosowanie na terenie Niemiec
zgodnie z artykutem 44(5), podpunkt drugi,
Rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

Zgodnie z listg autoryzowanych substancji do proceséw
uzdatniania i dezynfekgji z Sekcji 20 niemieckiego
zarzadzenia w sprawie jakosci wody przeznaczone do
spozycia przez ludzi (TrinkwV), gdzie maja zastosowanie
techniczne reguly dawkowania ustalone w Deutscher Verein
des Gas Wasserfaches e.V. -working sheets W 229, W 296,
W 623 i minimalny czas kontaktu W 229 (dodatkowe
odniesienia podano w sekgji 6).

Dodatkowo muszg by¢ spetnione wymogi podane w normie
DIN 900, tab. 1, typ 1, dotyczace czystoSci uwalniacza,
podchlorynu wapnia.
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4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

Stosowane dawki i czgstotliwo$¢ stosowania | Stosowana dawka: Podstawowa dezynfekcja: 3-5 mg/l
(resztkowy)

Liczba i harmonogram aplikacji:
Podstawowa dezynfekcja:

Stosowa¢ produkt w razie potrzeby, aby osiaggna¢ stezenie
wynoszace 3 do 5 mg/l dostepnego chloru w wodzie.
Dostosowanie majgce zastosowanie na terenie Niemiec
zgodnie z artykulem 44(5), podpunkt drugi,
Rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

Zgodnie z listg autoryzowanych substancji do proceséw
uzdatniania i dezynfekgji z Sekcji 20 niemieckiego
zarzadzenia w sprawie jakoci wody przeznaczone do
spozycia przez ludzi (TrinkwV), Dodatkowe odniesienia
podano w sekgji 6.

Wskazniki stosowania:

Maksymalny dodatek 1,2 mg/l chloru dostgpnego w wodzie
zakres stezenia po zakoriczeniu uzdatniania: maks. 0,3 mg/l
chloru dostgpnego w wodzie, min. 0,1 mg/l chloru
dostepnego w wodzie (facznie z ilosciami przed uzdatnianie
i z innych uzdatnien).

W wyjatkowych przypadkach akceptowalne jest dodanie
maksymalnie 4,7 mg/l chloru dostepnego w wodzie

i stezenie maksymalne 0,6 mg/l chloru dostepnego

w wodzie po uzdatnianiu, jesli dezynfekcja nie moze by¢
zapewniona innymi metodami albo jesli dezynfekcja jest
czasowo zaklocona przez obecno$¢ amoniaku.

Kategoria(-e) uzytkownikéw profesjonalny
Wielko$ci opakowan i materialy — Butelka z HDPE z zakretka z PP (0,45 — 1 kg)
opakowaniowe — Butelka z HDPE z zakretka z HDPE (2 - 4 kg)

— Wiaderko z HDPE z pokrywka z HDPE (3 - 25 kg)
— Beczka z HDPE z pokrywka z HDPE (25 — 45 kg)

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

—  Przed spozyciem sprawdzié, czy stezenie chloru w wodzie pitnej nie przekracza limitu chloru
obowiazujacego w danym kraju.

—  Sprawdzi, czy stezenie chloranu obecnego w wodzie pitnej nie przekracza wartosci parametrycznych
okreslonych w dyrektywie 2020/2184.

— W przypadku produktéw spozywczych upewnic sie, ze stezenie chloranu zawartego w Zywnosci nie
przekracza maksymalnych pozioméw pozostalosci ustalonych w Zalaczniku III do rozporzadzenia
(WE) nr 396/2005.

Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

Patrz ogdlna instrukcja uzycia.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub
posrednich dzialah niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony
$rodowiska w naglych wypadkach

Patrz ogdlna instrukcja uzycia.
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4.4.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego
opakowania

Patrz og6lna instrukcja uzycia.

4.4.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu
przechowywania produktéw biobéjczych w normalnych warunkach przechowywania

Patrz og6lna instrukcja uzycia.
4.5. Opis zastosowan
Tabela 5

Zastosowanie # 1-5 PT 5 - Dezynfekcja wody pitnej przeznaczonej do spozycia przez ludzi
w publicznych systemach dystrybucji i urzagdzeniach przenosnych (automatyczny podajnik) -

uzytkownik przemystowy
Grupa produktowa PT05: Woda pitna
W stosownych przypadkach, Nieistotny.
dokladny opis zastosowania
objetego zezwoleniem
Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym Nazwa naukowa: bakterie
etapy rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie

Etap rozwoju: brak danych

Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: wirusy
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania uzytkowanie w pomieszczeniach
Sposéb(-oby) nanoszenia Metoda: Stosowanie za pomocg automatycznego podajnika
Szczegblowy opis:

Dostosowanie majgce zastosowanie na terenie Niemiec zgodnie
z artykulem 44(5), podpunkt drugi, Rozporzadzenia (UE)
nr 528/2012:

Zgodnie z lista autoryzowanych substancji do proceséw
uzdatniania i dezynfekgji z Sekcji 20 niemieckiego zarzadzenia

w sprawie jako$ci wody przeznaczone do spozycia przez ludzi
(TrinkwV), gdzie majg zastosowanie techniczne reguly dawkowania
ustalone w Deutscher Verein des Gas Wasserfaches e.V. -working
sheets W 229, W 296, W 623 i minimalny czas kontaktu W 229
(dodatkowe odniesienia podano w sekgji 6).

Dodatkowo muszg by¢ spelnione wymogi podane w normie DIN
900, tab. 1, typ 1, dotyczace czystoéci uwalniacza, podchlorynu
wapnia.

Stosowane dawki i czestotliwosé Stosowana dawka: Podstawowa dezynfekcja: 3-5 mg/l (resztkowy)

stosowania
Liczba i harmonogram aplikacji:

Podstawowa dezynfekcja: Stosowaé produkt w razie potrzeby, aby
osiggna¢ stezenie wynoszace 3 do 5 mg/l dostepnego chloru
w wodzie.

Dostosowanie majace zastosowanie na terenie Niemiec zgodnie
z artykulem 44(5), podpunkt drugi, Rozporzadzenia (UE)
nr 528/2012:

Zgodnie z listg autoryzowanych substancji do proceséw
uzdatniania i dezynfekgji z Sekcji 20 niemieckiego zarzadzenia
w sprawie jako$ci wody przeznaczone do spozycia przez ludzi
(TrinkwV).
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ROZDZIAL 5.

5.1.

Wskazniki stosowania:

maksymalny dodatek 1,2 mg/l chloru dostepnego w wodzie zakres
stezenia po zakonczeniu uzdatniania: maks.

0,3 mg/l chloru dostgpnego w wodzie, min. 0,1 mg/l chloru
dostepnego w wodzie (facznie z iloSciami przed uzdatnianie

i z innych uzdatniefy).

W wyjatkowych przypadkach akceptowalne jest dodanie
maksymalnie 4,7 mg/l chloru dostepnego w wodzie i stezenie
maksymalne 0,6 mg/l chloru dostepnego w wodzie po uzdatnianiu,
jesli dezynfekcja nie moze by¢ zapewniona innymi metodami albo
jesli dezynfekcja jest czasowo zakldcona przez obecno$¢ amoniaku.

Kategoria(-e) uzytkownikéw przemystowy
Wielko$ci opakowan i materialy — Worek z LDPE (100 — 200 kg)
opakowaniowe

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

—  Przed spozyciem sprawdzié, czy stezenie chloru w wodzie pitnej nie przekracza limitu chloru
obowiazujacego w danym kraju.

—  Sprawdzié, czy stezenie chloranu obecnego w wodzie pitnej nie przekracza wartosci parametrycznych
okreslonych w dyrektywie 2020/2184.

— W przypadku produktéw spozywczych upewnic sig, Ze stezenie chloranu zawartego w zywnosci nie

przekracza maksymalnych pozioméw pozostaloéci ustalonych w Zalaczniku III do rozporzadzenia
(WE) nr 396/2005.

Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

Patrz og6lna instrukcja uzycia.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegély dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub
posrednich dzialaf niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony
$rodowiska w naglych wypadkach

Patrz og6lna instrukcja uzycia.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego
opakowania

Patrz og6lna instrukcja uzycia.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu
przechowywania produktéw biobéjczych w normalnych warunkach przechowywania

Patrz ogélna instrukcja uzycia.

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA W META SPC 1

Instrukcje stosowania

Meta-SPC 1-3:

Jezeli stezony roztwor chlorowany jest przygotowywany recznie, nalezy SciSle przestrzegal nastgpujacej
procedury:

1. Zawsze uzywac starannie wyczyszczonego pojemnika przeznaczonego wylacznie do tego celu.
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5.2.

5.3.

5.

Okresli¢ odpowiednie ilo$ci wody i produktu, ktére sa niezbedne do uzycia, aby osiagna¢ pozadane
stezenie chloru, np. w nastgpujacy sposéb:

Docelowe stgzenie dostepnego chloru 0,1%: 1,5 g podchlorynu wapnia na 1 litr wody
Docelowe stezenie dostepnego chloru 0,2%: 3.0 g podchlorynu wapnia na 1 litr wody
Docelowe stezenie dostgpnego chloru 1%: 15 g podchlorynu wapnia na 1 litr wody

Docelowe stezenie dostgpnego chloru 2%: 30 g podchlorynu wapnia na 1 litr wody

Na poczatek wlaé niezbedna ilos¢ wody.

Potrzgsaé delikatnie, a nastepnie powoli wlewad, az do uzyskania potrzebnej ilosci produktu.

Potrzgsaé przez co najmniej 15 minut, az do catkowitego rozpuszczenia produktu.

Nalezy zawsze przeczytaé etykiete lub ulotke przed uzyciem i postepowal zgodnie ze wszystkimi
podanymi zaleceniami.

Przestrzegaé warunkow uzytkowania produktu.

Poinformowa¢ posiadacza rejestracji, jesli kuracja jest nieskuteczna.

Srodki zmniejszajace ryzyko

Uzytek profesjonalny:

Nosi¢ kombinezon ochronny (typu 5) zgodny z norma EN 13982-1 lub réwnowazng, zamkniete
obuwie zgodne z normg EN 13832-3 lub réwnowazng, r¢kawice zgodne z normg EN ISO 374 lub
réwnowazng (material rekawic musi by¢ okreslony przez podmiot upowaznionych w informacji
o produkcie) oraz gogle chemiczne zgodne z normg EN 166 lub réwnowazng w trakcie mieszania,
zaladunku i po zastosowaniu (kontakt z cialem stalym).

Nosi¢ kombinezon ochronny zgodny z normg EN 13034 lub réwnowazng, ostone na twarz zgodna
z normg EN 166 lub réwnowazng, r¢kawice zgodne z norma EN ISO 374 lub réwnowazng (materiat
rekawic musi by¢ okreslony przez podmiot upowaznionych w informacji o produkcie) oraz gogle
chemiczne zgodne z norma EN 166 lub po zastosowaniu (kontakt ze stezonym roztworem
podstawowym).

Nosi¢ sprzet ochrony drég oddechowych (sprzet ochrony drég oddechowych, RPE) zgodny z norma
EN 136 i EN 14387 lub réwnowazng oraz odpowiedni do przypisanego wskaznika ochrony (APF) 20
w trakcie postgpowania z produktem przy mieszaniu i zatadunku duzych ilosci produktu. (Srodki
ochrony osobistej )

Do mieszania i ladowania (na malg skale — opakowania <10 kg) nie jest wymagany zaden osobisty
sprzet ochronny (PPE) za pomoca narzedzia (szufelki lub podobnego). Narzgdzie to musi mie¢ uchwyt
i nie moze mie¢ kontaktu z produktem (nie moze by¢ przechowywane wewngtrz opakowania). Nalezy
unikaé przelewania

Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy Rady 98/24/WE i innego prawodawstwa Unii
w obszarze bezpieczefistwa i higieny pracy. Pelne odniesienie do tego aktu znajduje si¢ w art. 6 i normami
europejskimi.

Szczegédly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dzialaii niepozadanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony §rodowiska w naglych wypadkach

W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Natychmiast przemy¢ skére duzg iloscia wody. Nastepnie
zdja¢ calg zanieczyszczong odziez i wypra¢ przed ponownym uzyciem. Kontynuowac przemywanie
skéry wodg przez 15 minut. Skontaktowac si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/831/oj
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— W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Natychmiast pluka¢ wodg przez kilka minut. Wyjaé
soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je tatwo usungé. Plukaé dalej przez przynajmniej 15 minut.
Zadzwoni¢ pod numer 112 | po karetk¢ w celu uzyskania pomocy lekarskiej. Informacje dla
personelu stuzby zdrowia/lekarza: Oczy nalezy réwniez wielokrotnie przeptuka¢ w drodze do lekarza
w przypadku narazenia oczu na alkaliczne zwigzki chemiczne (pH > 11), aminy i kwasy, takie jak
kwas octowy, kwas mréwkowy lub kwas propionowy

— W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: Wyprowadzi¢ lub wynies¢
poszkodowanego na $wieze powietrze i umiesci¢ go w pozycji ulatwiajacej oddychanie. W przypadku
objawéw: Zadzwoni¢ pod numer 112 | po karetke w celu uzyskania pomocy lekarskiej. W przypadku
braku objawéw: Skontaktowac si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

— W PRZYPADKU POLKNIECIA: Natychmiast przeptuka¢ jame ustna. Jezeli osoba narazona jest w stanie
polykaé, podaé co$ do picia. NIE wywolywal wymiotéw. Zadzwoni¢ pod numer 112 | po karetke
w celu uzyskania pomocy lekarskiej.

—  Zachowa¢ pojemnik lub etykiete do pokazania.

5.4. Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

—  Nie usuwal niewykorzystanego produktu do gleby, ciekéw wodnych, rur (zlewu, toalety...) ani
kanalizacji.

—  Niewykorzystany produkt, jego opakowanie oraz wszystkie pozostale odpady nalezy usuwac zgodnie
Z miejscowymi przepisami.

5.5. Warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

—  Przechowywad w temp. ponizej 35°C.
—  Przechowywac z dala od $wiatla.
—  Przechowywal w suchym miejscu.

—  Okres trwalosci: 12 miesigcy.

ROZDZIAL 6. INNE INFORMACJE

Dotyczy uwagi “Kategoria(-rie) uzytkownikéw”: ProfesjonaliSci (w tym uzytkownicy przemystowi) oznaczajg
przeszkolonych profesjonalistw, jezeli jest to wymagane przez ustawodawstwo krajowe.

- Nalezy pamigtal, ze w niektorych krajach czlonkowski po dezynfekcji pierwotnej wymagane jest
zachowanie poziomu pozostatosci dostgpnego chloru w wodzie pitnej w rurkach w ramach zabezpieczenia.
Ta dodatkowa ilo$¢, okreSlana przez podmiot upowazniony jako ,dezynfekcja wtorna: 0,2-0,5 mg/l
dostepnego chloru (pozostala)” jest uwazana za wprowadzong w ramach dezynfekcji pierwotne;.

- Odniesienia do postanowieft krajowych dotyczacych regulacji, majace zastosowanie na terenie Niemiec
zgodnie z artykutem 44(5), podpunkt drugi, rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

niemieckie zarzadzenie w sprawie jakosci wody przeznaczone do spozycia przez ludzi - Verordnung tiber die
Qualitit von Wasser fiir den menschlichen Gebrauch (Trinkwasserverordnung — TrinkwV) w brzmieniu
dotyczacym drugiego rozporzadzenia w sprawie zmiany rozporzadzenia w sprawie wody pitnej (Zweite
Verordnung zur Novellierung der Trinkwasserverordnung vom 20. Juni 2023 (Bundesgesetzblatt I Nr. 159),
https:/[www.gesetze-im-internet.de/englisch_trinkwv/englisch_trinkwv.pdf.

Lista dopuszczonych substancji uzdatniajgcych 1 proceséw dezynfekcji z Sekcji 20 TrinkwV:
Bekanntmachung des Umweltbundesamtes der Liste zuldssiger Aufbereitungsstoffe und Desinfektions-
verfahren nach § 20 der Trinkwasserverordnung (Stand: Januar 2023) vom 13. Januar 2023, BAnz AT
27.01.2023 B12.

Deutscher Verein des Gas- und Wasserfaches e.V. (niemieckie Stowarzyszenie Naukowo-techniczne
w zakresie gazu i wody).

Czg$¢ 11, biezacy nr 7 Listy dopuszczonych substancji uzdatniajacych i proceséw dezynfekeji z Sekcji 20
TrinkwV.,
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https://www.gesetze-im-internet.de/englisch_trinkwv/englisch_trinkwv.pdf

Dz.U. Lz 6.5.2025

PL

ROZDZIAL 7.

7.1.

Czg$¢ I ¢, biezacy nr 1 Listy dopuszczonych substancji uzdatniajacych i proceséw dezynfekeji z Sekcji 20
TrinkwV.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184 z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie jakosci
wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (wersja przeksztalcona)

Rozporzadzenie (we) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci pestycydéw w zywnosci i paszy pochodzenia
rodlinnego i zwierzecego oraz na ich powierzchni, zmieniajace dyrektywe Rady 91/414/EWG. Wersja
skonsolidowana dostepna pod adresem: ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/2024-05-11.

Dyrektywa Rady 98/24/WE z dnia 7 kwietnia 1998 r. w sprawie ochrony zdrowia i bezpieczefistwa
pracownikéw przed ryzykiem zwigzanym ze Srodkami chemicznymi w miejscu pracy (czternasta dyrektywa

szczegotowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (Dz.U.L 131z 5.5.1998,s. 11).

DIN EN 900: Srodki chemiczne wykorzystane do uzdatniania wody przeznaczonej do spozycia przez
czlowieka — podchloryn wapnia

EN 13982-1: Odziez chroniaca przed czastkami stalymi — Czg$¢ 1: Wymagania dotyczace odziezy chroniace;
cale cialo przed dzialaniem stalych czastek substancji chemicznych unoszacych si¢ w powietrzu (typ 5

odziezy)

EN 13832-3 Obuwie chronigce przed chemikaliami= Czg$¢ 3: Wymogi dotyczace przedtuzonego kontaktu
ze Srodkami chemicznymi

EN ISO 374 - Rekawice ochronne chronigce przed niebezpiecznymi substancjami chemicznymi
i mikroorganizmami

EN 166: Ochrona indywidualna oczu — Wymagania
EN 136: Sprzet ochrony ukladu oddechowego — Maski — Wymagania, badanie, znakowanie

EN 14387: Sprzet ochrony ukladu oddechowego — Pochlaniacz(-e) i filtropochfaniacz(-e) — Wymagania,
badanie, znakowanie

EN 13034: Odziez chronigca przed cieklymi chemikaliami — Wymagania dotyczace odziezy zapewniajacej
ograniczong skuteczno$¢ ochrony przed ciektymi hemikaliami (Typ 6 i Typ PB[6] odziezy)

TRZECI POZIOM INFORMACY]JNY: POSZCZEGOLNE PRODUKTY W META SPC 1

Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegélowy sklad wszystkich poszczegélnych
produktéw

Nazwa handlowa hth Shock Obszar rynku: UE
hth SPA Obszar rynku: UE
CHLOR-
SCHOCK
Constant Chlor | Obszar rynku: UE
Plus CCP-S
hth SPA FLASH | Obszar rynku: UE
SANITIZER

Saniklar Shock Obszar rynku: UE

hth SPA FLASH | Obszar rynku: UE
DESINFECTION

hth Chlor Obszar rynku: UE
Schock Pulver

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/831/oj
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hth SPA
SZOKOWY

Obszar rynku: UE

hth Szokowy

Obszar rynku: UE

hth SPA

Obszar rynku: UE

CHLOR-
SCHOCK

Fi-Clor Obszar rynku: UE
SUPERFAST
GRANULES

Fi-Clor Obszar rynku: UE
SUPERFAST
SUPERCHLORI-
NATOR

Champion Rapid | Obszar rynku: UE
Ultrashock
Granules

SPLASH! Power- | Obszar rynku: UE

Chlor
Calcium Obszar rynku: UE
Hypochlorite
Rapid Dissolving
Calcium Obszar rynku: UE
Hypochlorite
Shock
hth SPAFLASH | Obszar rynku: UE
DESINFECCION
SHOCK Obszar rynku: UE
Numer zezwolenia EU-0027464-0001 1-1
Nazvya Nazwa IUPAC Funkgcja Numer CAS Numer EC Zawarto$¢ (%)
ZWyczajowa
Active chlorine substancja czynna 65 % (wlw)
released from
calcium
hypochlorite
Podchloryn wyzwalacz 7778-54-3 231-908-7 100 % (w|w)
wapnia

ROZDZIAL 1. META SPC 2 INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1. Meta SPC 2 identyfikator

Identyfikator Meta SPC: meta-SPC 2 (Granulat rozpuszczalny w wodzie)
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1.2.

1.3.

ROZDZIAL 2.

2.1.

2.2

ROZDZIAL 3.

Rozszerzenie numeru zezwolenia

Numer

1-2

Grupa produktowa

Grupa produktowa

PT02: Srodki dezynfekcyjne i algicydy nieprzeznaczone do

bezposredniego stosowania u ludzi lub zwierzat
PT04: Dziedzina zywnosci i pasz
PT05: Woda pitna

SKEAD W META SPC 2

Informacje jakoSciowe i iloSciowe dotyczace sktadu z meta SPC 2

Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC

Funkgcja

Numer CAS Numer EC Zawarto$¢ (%)

Active chlorine
released from
calcium
hypochlorite

substancja

64,3 -65 % (w|w)

Podchloryn
wapnia

wyzwalacz

7778-54-3 231-908-7

99-100 % (w/w)

Rodzaj(e) receptury z meta SPC 2

Rodzaj(e) postaci uzytkowych

SG Granulki rozpuszczalne w wodzie

ZWROTY WSKAZUJACE RODZAJ ZAGROZENIA I ZWROTY OKREgLA]ACE SRODKI OSTROZNOSCI

Z META SPC 2

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

H272: Moze intensyfikowa¢ pozar; utleniacz.
H302: Dziala szkodliwie po potknieciu.

H314: Powoduje powazne oparzenia skory
oraz uszkodzenia oczu.

H400: Dziala bardzo toksycznie na organizmy wodne.

EUHO31: W kontakcie z kwasami uwalnia toksyczne gazy.

EUH206: Uwagal Nie stosowa¢ razem z innymi
produktami. Moze wydzielaé niebezpieczne gazy (chlor).

EUHO071: Dziala zraco na drogi oddechowe.

Zwroty wskazujace Srodki ostroznosci

P101: W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza
nalezy pokazac¢ pojemnik lub etykiete.

P102: Chroni¢ przed dzie¢mi.

P103: Uwaznie przeczytaé wszystkie instrukcje
i zastosowac sie do nich.

P210: Przechowywac¢ z dala od Zrddet ciepla, goracych
powierzchni, Zrédet iskrzenia, otwartego ognia i innych
zrédel zaptonu. Palenie wzbronione.

P220: Trzymac z dala od odziezy lub innych materialéw
zapalnych.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/831/oj
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P260: Nie wdychaé pylu.

P260: Nie wdycha¢ dymu.

P260: Nie wdycha¢ gazu.

P260: Nie wdycha¢ mgly.

P260: Nie wdychac par.

P260: Nie wdycha¢ rozpylonej cieczy.
P264: Dokladnie umy¢ rece po uzyciu.

P270: Nie jes¢, nie pi¢ ani nie pali¢ podczas uzywania
produktu.

P273: Unika¢ uwolnienia do $rodowiska.
P280: Stosowac rekawice ochronne.
P280: Stosowal odziez ochronna.

P280: Stosowac ochrone oczu.

P280: Stosowac ochrong twarzy.

P301+P330+P331: W PRZYPADKU POLKNIECIA:
wypluka¢ usta. NIE wywolywaé wymiotow.

P303+P361+P353: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE
SKORA (lub z wlosami): Natychmiast zdjac calg
zanieczyszczong odziez. Splukaé skére pod strumieniem
wody [lub prysznicem)].

P304+P340: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG
ODDECHOWYCH: Wyprowadzi¢ lub wynies¢
poszkodowanego na §wieze powietrze i zapewni¢ mu
warunki do swobodnego oddychania.

P305+P351+P338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO
OCZU: Ostroznie ptukaé woda przez kilka minut. Wyjaé
soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usunac.
Nadal ptukac.

P310: Natychmiast skontaktowac si¢ z lekarzem.

P363: Wyprad zanieczyszczong odziez przed ponownym
uzyciem.

P370+P378: W przypadku pozaru: Uzy¢ sprej wodny do
gaszenia.

P391: Zebraé wyciek.

P501: pojemnik usuwac do lokalne prawo.

ROZDZIAL 4. ZASTOSOWANIE(-A) OBJETE ZEZWOLENIEM Z META SPC

4.1. Opis zastosowan
Tabela 1

Zastosowanie # 2-1 PT 2 — Dezynfekcja basenéw i spa - profesjonalna

Grupa produktowa PT02: Srodki dezynfekcyjne i algicydy nieprzeznaczone do
bezposredniego stosowania u ludzi lub zwierzat

W stosownych przypadkach, dokladny opis | Nieistotny.
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa naukowa: bakterie (w tym L. pneumophila)
rozZwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie (w tym L. pneumophila)
Etap rozwoju: brak danych
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Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: wirusy
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach
uzytkowanie na zewnatrz

Sposdb(-oby) nanoszenia

Metoda: Bezposrednie dodawanie produktu na
powierzchnie wody lub Wtryskiwanie roztworu
podstawowego ze zbiornika polaczonego z basenem lub
Wtryskiwanie z automatycznego podajnika podlaczonego
do basenu lub spa

Szczegbtowy opis:

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania

Stosowana dawka: Konserwacja: Dawka stosowania: Kuracja
zachowawcza: 1-3 mg/l dostepnego chloru w wodzie
(basen), 2,5 do 4 mg/l dostgpnego chloru w wodzie (spa);
Kuracja uderzeniowa szokowe: 10 mg/l dostepnego chloru
w wodzie

Liczba i harmonogram aplikacji:

Kuracja zachowawcza w basenach :
Stosowa¢ produkt w razie potrzeby, aby utrzyma¢ stezenie
wynoszace 1 do 3 mg/l dostepnego chloru w wodzie

Kuracja zachowawcza w spa :
Stosowa¢ produkt w razie potrzeby, aby utrzyma¢ stezenie
wynoszace 2,5 do 4 mg/l dostgpnego chloru w wodzie

Kuracja uderzeniowa w basenach i spa :

Stosowa¢ produkt tak, aby osiggnaé stezenie wynoszace
10 mg/l dostepnego chloru w wodzie (czas kontaktu:
10 minut)

Kategoria(-e) uzytkownikéw

profesjonalny

Wielko$ci opakowan i materialy
opakowaniowe

— Butelka z HDPE z zakretka z PP (0,45 — 1 kg)

— Butelka z HDPE z zakretka z HDPE (2 — 4 kg)

— Wiaderko z HDPE z pokrywka z HDPE (3 - 25 kg)
— Beczka z HDPE z pokrywka z HDPE (25 — 45 kg)

—  Nalezy regularnie sprawdza¢ zawarto$¢ chloru w basenach, poniewaz promieniowanie UV moze

4.1.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania
prowadzi¢ do cz¢dciowego rozkladu chloru.
—  Zapewni¢ calkowite wymieszanie produktu z woda.
4.1.2. Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

—  Stosowanie tego produktu jest dozwolone wylacznie w basenach, ktére sg podlaczone do oczyszczalni
Sciekéw. Nie wolno bezposrednio odprowadzaé wody basenowej do wod powierzchniowych.

—  Czyszczenie nalezy przeprowadzi¢ pod nieobecnos¢ kapiacych si¢ w przypadku zastosowania kuracji
uderzeniowej. Nie zezwalal na dostep kapiacych si¢ az do calkowitego rozpuszczenia produktu
w przypadku zastosowania kuracji zachowawczej.

—  Nie pozwala¢ na wnikanie do basenu produktu, do momentu kiedy stezenie dostepnego chloru
w wodzie spadnie z powrotem do 3 mg/l w przypadku basenu plywackiego i 4 mg/l w przypadku spa

albo do krajowego limitu chloru.
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4.1.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub
posrednich dzialan niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony
$rodowiska w naglych wypadkach
Patrz ogélna instrukcja uzycia.

4.1.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego
opakowania
Patrz ogélna instrukcja uzycia.

4.1.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu
przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych warunkach przechowywania
Patrz ogélna instrukcja uzycia.

4.2. Opis zastosowan

Tabela 2
Zastosowanie # 2-2 PT 2 - Dezynfekcja basen6éw i spa - nieprofesjonalna
Grupa produktowa PT02: Srodki dezynfekcyjne i algicydy nieprzeznaczone do
bezposredniego stosowania u ludzi lub zwierzat
W stosownych przypadkach, dokladny opis | Nieistotny.
zastosowania objetego zezwoleniem
Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa naukowa: bakterie (w tym L. pneumophila)
rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie (w tym L. pneumopbhila)
Etap rozwoju: brak danych
Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: wirusy
Etap rozwoju: brak danych
Obszar(y) zastosowania uzytkowanie w pomieszczeniach
uzytkowanie na zewnatrz
Sposéb(-oby) nanoszenia Metoda: Bezposrednie dodawanie produktu na
powierzchni¢ wody, np. za pomoca szufelki lub podobnego
narzedzia.
Szczegblowy opis:
Stosowane dawki i czgstotliwo$¢ stosowania | Stosowana dawka: Kuracja uderzeniowa: 10 mg/l
dostepnego chloru w wodzie
Liczba i harmonogram aplikacji:
Kuracja uderzeniowa w basenach i spa :
Stosowa¢ produkt tak, aby osiagna¢ stezenie wynoszace
10 mg/l dostepnego chloru w wodzie (czas kontaktu:
10 minut), pH 6,32-7,82.
Kategoria(-e) uzytkownikéw 0g06t spoleczenstwa (nieprofesjonalisci)
Wielkosci opakowan i materialy — Butelka z HDPE z zakretkg z PP (0,45 - 1 kg)
opakowaniowe — Butelka z HDPE z zakretka z HDPE (2 — 4 kg)
— Wiaderko z HDPE z pokrywka z HDPE (3 - 10 kg)
4.2.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

—  Przed uzyciem przeczytac etykiete.

— Nalezy regularnie sprawdza zawarto$¢ chloru w basenach, poniewaz promieniowanie UV moze
prowadzi¢ do cz¢Sciowego rozkladu chloru.

—  EZapewni¢ catkowite wymieszanie produktu z wodg.
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4.2.2. Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania
— Do przenoszenia produktu nalezy uzy¢ urzadzenia dozujacego, szufelki lub podobnego narzedzia.
Narzedzie to powinno by¢ dostarczone wraz z opakowaniem i nie moze stykac si¢ z produktem (nie
moze by¢ przechowywane wewnatrz opakowania). Nalezy unika¢ dekantowania.

—  Czyszczenie nalezy przeprowadzi¢ pod nieobecnos¢ kapiacych si¢ w przypadku zastosowania kuracji
uderzeniowej.

—  Nie pozwala¢ na wnikanie do basenu produktu, do momentu kiedy stezenie dostepnego chloru
w wodzie spadnie z powrotem do 3 mg/l w przypadku basenu plywackiego i 4 mg/l w przypadku spa
albo do krajowego limitu chloru.

—  Stosowanie tego produktu jest dozwolone wylacznie w basenach, ktére sg podlaczone do oczyszczalni
Sciekéw. Nie wolno bezposrednio odprowadza¢ wody basenowej do wod powierzchniowych.

—  Mycie rak po uzyciu.
—  Plukanie twarzy/oczu po przypadkowym narazeniu.

—  Unikac kontaktu ze skorg i oczami.

4.2.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegély dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub
posrednich dzialaf niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony
$rodowiska w naglych wypadkach

— W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarskiej nalezy pokaza¢ pojemnik lub etykiete.

4.2.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego
opakowania

Patrz ogélna instrukcja uzycia.

4.2.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu
przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych warunkach przechowywania

—  Chroni¢ przed dzieémi.

4.3. Opis zastosowan

Tabela 3

Zastosowanie # 2-3 PT 4 - Dezynfekcja wewnetrznych powierzchni instalacji wody pitnej, takich
jak sprzet, pojemniki, przewody rurowe poprzez napelnianie [ czyszczenie w obiegu zamknigtym
z krazeniem. - profesjonalna

Grupa produktowa PT04: Dziedzina zZywnosci i pasz

W stosownych przypadkach, doktadny opis | Dezynfekcja wewnetrznych powierzchni instalacji wody
zastosowania objetego zezwoleniem pitnej, takich jak sprzet, pojemniki, przewody rurowe
poprzez napelnianie | czyszczenie w obiegu zamknigtym
z krazeniem.

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa naukowa: bakterie

rozZwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania uzytkowanie w pomieszczeniach

Sposdb(-oby) nanoszenia Metoda: Napelnianie przewoddw rurowych roztworem
podstawowym.
Szczegblowy opis:

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania | Stosowana dawka: 100 mg/l dostgpnego chloru w wodzie
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4.4.

Liczba i harmonogram aplikacji:

Rozpusci¢ 130 g produktu w jednym metrze szeSciennym
wody wodociggowej, ktéra ma by¢ chlorowana (do
osiagniecia 100 mg(l aktywnego chloru w wodzie.

Czas kontaktu: 12 godzin

Kategoria(-e) uzytkownikéw profesjonalny
Wielko$ci opakowan i materialy — Butelka z HDPE z zakretka z PP (0,45 — 1 kg)
opakowaniowe — Butelka z HDPE z zakretka z HDPE (2 — 4 kg)

— Wiaderko z HDPE z pokrywka z HDPE (3 - 25 kg)
— Beczka z HDPE z pokrywka z HDPE (3 — 45 kg)
— Worek z LDPE (100 — 200 kg)

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

—  Przed zastosowaniem produktu nalezy dokladnie wyczysci¢ powierzchnie.

Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

—  Przed spozyciem sprawdzié, czy stezenie chloru w wodzie pitnej nie przekracza limitu chloru
obowiazujacego w danym kraju.

—  Sprawdzié, czy stezenie chloranu obecnego w wodzie pitnej nie przekracza wartosci parametrycznych
okreslonych w dyrektywie 2020/2184.

— W przypadku produktéw spozywczych upewnic sig, ze stezenie chloranu zawartego w Zywnosci nie
przekracza maksymalnych pozioméw pozostatosci ustalonych w Zalgczniku III do rozporzadzenia
(WE) nr 396/2005.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub
posrednich dzialan niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony
$rodowiska w naglych wypadkach

Patrz ogélna instrukcja uzycia.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego
opakowania

Patrz og6lna instrukcja uzycia.
Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu
przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych warunkach przechowywania

Patrz ogdlna instrukcja uzycia.

Opis zastosowan

Tabela 4

Zastosowanie # 2-4 PT 5 — Dezynfekcja wody pitnej przeznaczonej do spozycia przez ludzi
w publicznych systemach dystrybucji i urzagdzeniach przenosnych - profesjonalna

Dostosowanie majace zastosowanie na terenie Niemiec zgodnie z artykulem 44(5), podpunkt drugi,
rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

To wykorzystanie nie jest dopuszczone w Niemczech.

Grupa produktowa PT05: Woda pitna

W stosownych przypadkach, doktadny opis | Nieistotny.
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa naukowa: bakterie
rozZwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie
Etap rozwoju: brak danych
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4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

4.4.4.

4.4.5.

Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: wirusy
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania uzytkowanie w pomieszczeniach

Sposdb(-oby) nanoszenia Metoda: Wtryskiwanie roztworu podstawowego ze
zbiornika lub Wtryskiwanie roztworu podstawowego
z automatycznego podajnika.

Szczegdlowy opis:

Stosowane dawki i czgstotliwo$¢ stosowania | Stosowana dawka: Podstawowa dezynfekcja: 3-5 mg/l
(resztkowy)

Liczba i harmonogram aplikacji:

Podstawowa dezynfekcja: Stosowal produkt w razie
potrzeby, aby osiagnaé stezenie wynoszace 3 do 5 mg/l
dostepnego chloru w wodzie

Kategoria(-e) uzytkownikéw profesjonalny
Wielko$ci opakowan i materialy — Butelka z HDPE z zakretka z PP (0,45 — 1 kg)
opakowaniowe — Butelka z HDPE z zakretkg z HDPE (2 - 4 kg)

— Wiaderko z HDPE z pokrywka z HDPE (3 - 25 kg)
— Beczka z HDPE z pokrywka z HDPE (25 — 45 kg)

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Patrz og6lna instrukcja uzycia.

Niedopuszczone do uzywania w Niemczech

Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

—  Przed spozyciem sprawdzié, czy stgzenie chloru w wodzie pitnej nie przekracza limitu chloru
obowiazujacego w danym kraju.

—  Sprawdzi, czy stezenie chloranu obecnego w wodzie pitnej nie przekracza wartosci parametrycznych
okreslonych w dyrektywie 2020/2184.

— W przypadku produktéw spozywczych upewnic sie, ze stezenie chloranu zawartego w Zywnosci nie
przekracza maksymalnych pozioméw pozostalosci ustalonych w Zalaczniku III do rozporzadzenia
(WE) nr 396/2005.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub
posrednich dzialan niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony
$rodowiska w naglych wypadkach

Patrz og6lna instrukcja uzycia.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego
opakowania

Patrz ogdlna instrukcja uzycia.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu
przechowywania produktéw biobéjczych w normalnych warunkach przechowywania

Patrz ogélna instrukcja uzycia.
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4.5.

Opis zastosowan

Tabela 5

Zastosowanie # 2-5 PT 5 — Dezynfekcja wody pitnej przeznaczonej do spozycia przez ludzi
w publicznych systemach dystrybucji i urzadzeniach przenosnych (automatyczny podajnik) -
uzytkownik przemystowy

Dostosowanie majjce zastosowanie na terenie Niemiec zgodnie z artykulem 44(5), podpunkt drugi,

rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

To wykorzystanie nie jest dopuszczone w Niemczech.

Grupa produktowa

PT05: Woda pitna

W stosownych przypadkach, dokladny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: bakterie
Nazwa zwyczajowa: bakterie
Etap rozwoju: brak danych

Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: wirusy
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach

Sposéb(-oby) nanoszenia

Metoda: Stosowanie za pomocg automatycznego podajnika

Szczegdlowy opis:

Stosowane dawki i czgstotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka: Podstawowa dezynfekcja: 3-5 mg|l
(resztkowy)

Liczba i harmonogram aplikacji:

Podstawowa dezynfekcja: Stosowa¢ produkt w razie
potrzeby, aby osiagna¢ stezenie wynoszace 3 do 5 mg/l
dostepnego chloru w wodzie

Kategoria(-e) uzytkownikéw

przemystowy

Wielkosci opakowan i materialy
opakowaniowe

— Worek z LDPE (100 - 200 kg)

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Patrz og6lna instrukcja uzycia.

Niedopuszczone do uzywania w Niemczech

Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

—  Przed spozyciem sprawdzié, czy stgzenie chloru w wodzie pitnej nie przekracza limitu chloru

obowigzujacego w danym kraju.

—  Sprawdzié, czy stezenie chloranu obecnego w wodzie pitnej nie przekracza wartosci parametrycznych

okreslonych w dyrektywie 2020/2184.

— W przypadku produktéw spozywczych upewnic sie, ze stezenie chloranu zawartego w Zywnosci nie
przekracza maksymalnych pozioméw pozostalosci ustalonych w Zalaczniku III do rozporzadzenia

(WE) nr 396/2005.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub
posrednich dzialan niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony

srodowiska w naglych wypadkach

Patrz ogélna instrukcja uzycia.
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ROZDZIAL 5.

5.1.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego
opakowania

Patrz ogdlna instrukcja uzycia.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu
przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych warunkach przechowywania

Patrz ogdlna instrukcja uzycia.

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA W META SPC 2

Instrukcje stosowania

Meta-SPC 1-3:

Jezeli stezony roztwér chlorowany jest przygotowywany recznie, nalezy Scile przestrzegal nastepujacej
procedury:

1. Zawsze uzywa¢ starannie wyczyszczonego pojemnika przeznaczonego wylacznie do tego celu.

2. Okresli¢ odpowiednie ilosci wody i produktu, ktére sa niezbedne do uzycia, aby osiaggnaé pozadane
stezenie chloru, np. w nastgpujacy sposéb:

Docelowe stezenie dostgpnego chloru 0,1%: 1,5 g podchlorynu wapnia na 1 litr wody
Docelowe stezenie dostepnego chloru 0,2%: 3.0 g podchlorynu wapnia na 1 litr wody
Docelowe stezenie dostepnego chloru 1%: 15 g podchlorynu wapnia na 1 litr wody

Docelowe stezenie dostgpnego chloru 2%: 30 g podchlorynu wapnia na 1 litr wody
3. Na poczatek wlaé niezbedna ilos¢ wody.
4. Potrzasaé delikatnie, a nastgpnie powoli wlewad, az do uzyskania potrzebnej ilosci produktu.

5. Potrzagsa przez co najmniej 15 minut, az do calkowitego rozpuszczenia produktu.

—  Nalezy zawsze przeczytaé etykiete lub ulotke przed uzyciem i postgpowal zgodnie ze wszystkimi
podanymi zaleceniami.

—  Przestrzega warunkéw uzytkowania produktu.

—  Poinformowac posiadacza rejestracji, jesli kuracja jest nieskuteczna.

Srodki zmniejszajace ryzyko
Uzytek profesjonalny:

—  Nosi¢ kombinezon ochronny (typu 5) zgodny z normg EN 13982-1 lub réwnowazng, zamkniete
obuwie zgodne z normg EN 13832-3 lub réwnowazna, rekawice zgodne z normg EN ISO 374 lub
réwnowazng (material r¢kawic musi by¢ okreSlony przez podmiot upowaznionych w informacji
o produkcie) oraz gogle chemiczne zgodne z normg EN 166 lub réwnowazng w trakcie mieszania,
zaladunku i po zastosowaniu (kontakt z cialem stalym).

—  Nosi¢ kombinezon ochronny zgodny z norma EN 13034 lub réwnowazng, ostong na twarz zgodna
z normg EN 166 lub réwnowazng, r¢kawice zgodne z norma EN ISO 374 lub réwnowazng (materiat
rekawic musi by¢ okreslony przez podmiot upowaznionych w informacji o produkcie) oraz gogle
chemiczne zgodne z norma EN 166 lub po zastosowaniu (kontakt ze stezonym roztworem
podstawowym).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/831/oj
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—  Nosi¢ sprzet ochrony drég oddechowych (sprzet ochrony drég oddechowych, RPE) zgodny z norma
EN 136 i EN 14387 lub réwnowazng oraz odpowiedni do przypisanego wskaznika ochrony (APF) 20
w trakcie postgpowania z produktem przy mieszaniu i zaladunku duzych ilosci produktu. (Srodki
ochrony osobistej).

— Do mieszania i fadowania (na malg skale — opakowania <10 kg) nie jest wymagany zaden osobisty
sprzet ochronny (PPE) za pomocg narzedzia (szufelki lub podobnego). Narzedzie to musi mie¢ uchwyt
i nie moze mie¢ kontaktu z produktem (nie moze by¢ przechowywane wewngtrz opakowania). Nalezy
unikaé przelewania

Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy Rady 98/24/WE i innego prawodawstwa Unii
w obszarze bezpieczenistwa i higieny pracy. Pelne odniesienie do tego aktu znajduje si¢ w art. 6 i normami
europejskimi.

5.3. Szczegély dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dzialaii niepozadanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony §rodowiska w naglych wypadkach

— W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Natychmiast przemy¢ skére duza iloscig wody. Nastepnie
zdja¢ caly zanieczyszczong odziez i wypra¢ przed ponownym uzyciem. Kontynuowaé przemywanie
skéry wodg przez 15 minut. Skontaktowac si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

— W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Natychmiast pluka¢ woda przez kilka minut. Wyjaé
soczewki kontaktowe, jezeli s i mozna je latwo usunad. Plukaé dalej przez przynajmniej 15 minut.
Zadzwoni¢ pod numer 112 | po karetke w celu uzyskania pomocy lekarskiej. Informacje dla
personelu stuzby zdrowia/lekarza: Oczy nalezy réwniez wielokrotnie przeplukaé w drodze do lekarza
w przypadku narazenia oczu na alkaliczne zwigzki chemiczne (pH > 11), aminy i kwasy, takie jak
kwas octowy, kwas mrowkowy lub kwas propionowy

— W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: Wyprowadzi¢ lub wynies¢
poszkodowanego na $wieze powietrze i umiesci¢ go w pozycji ulatwiajacej oddychanie. W przypadku
objawéw: Zadzwoni¢ pod numer 112 | po karetke w celu uzyskania pomocy lekarskiej. W przypadku
braku objawéw: Skontaktowac si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

— W PRZYPADKU POLKNIECIA: Natychmiast przeptuka¢ jame ustng. Jezeli osoba narazona jest w stanie
polykaé, podaé co§ do picia. NIE wywolywal wymiotéw. Zadzwoni¢ pod numer 112 | po karetke
w celu uzyskania pomocy lekarskiej.

—  Zachowa¢ pojemnik lub etykiete do pokazania.

5.4. Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

— Nie usuwa¢ niewykorzystanego produktu do gleby, ciekéw wodnych, rur (zlewu, toalety...) ani
kanalizacji.

—  Niewykorzystany produkt, jego opakowanie oraz wszystkie pozostale odpady nalezy usuwacé zgodnie
Z miejscowymi przepisami.

5.5. Warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

—  Przechowywal w temp. ponizej 35°C.
—  Przechowywac z dala od $wiatla.
—  Przechowywaé w suchym miejscu.

—  Okres trwaloci: 12 miesigcy.

ROZDZIAL 6. INNE INFORMACJE

Dotyczy uwagi “Kategoria(-rie) uzytkownikéw”: ProfesjonaliSci (w tym uzytkownicy przemystowi) oznaczajg
przeszkolonych profesjonalistw, jezeli jest to wymagane przez ustawodawstwo krajowe.

- Nalezy pamieta¢, ze w niektérych krajach czlonkowski po dezynfekcji pierwotnej wymagane jest
zachowanie poziomu pozostatosci dostepnego chloru w wodzie pitnej w rurkach w ramach zabezpieczenia.
Ta dodatkowa ilo$¢, okreSlana przez podmiot upowazniony jako ,dezynfekcja wtérna: 0,2-0,5 mg|l
dostepnego chloru (pozostala)” jest uwazana za wprowadzong w ramach dezynfekcji pierwotne;.
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ROZDZIAL 7.

7.1.

Odniesienia do postanowieni krajowych dotyczacych regulacji, majace zastosowanie na terenie Niemiec
zgodnie z artykulem 44(5), podpunkt drugi, rozporzadzenia (UE) nr 528/2012: niemieckie zarzadzenie
w sprawie jako$ci wody przeznaczone do spozycia przez ludzi -

Verordnung iiber die Qualitit von Wasser fiir den menschlichen Gebrauch (Trinkwasserverordnung —
TrinkwV) w brzmieniu dotyczacym drugiego rozporzadzenia w sprawie zmiany rozporzadzenia w sprawie
wody pitnej (Zweite Verordnung zur Novellierung der Trinkwasserverordnung vom 20. Juni 2023
(Bundesgesetzblatt I Nr. 159), https://www.gesetze-im-internet.de/englisch_trinkwv/englisch_trinkwv.pdf.

Lista dopuszczonych substancji uzdatniajgcych i proceséw dezynfekcji z Sekcji 20  TrinkwV:
Bekanntmachung des Umweltbundesamtes der Liste zuldssiger Aufbereitungsstoffe und Desinfektions-
verfahren nach § 20 der Trinkwasserverordnung (Stand: Januar 2023) vom 13. Januar 2023, BAnz AT
27.01.2023 B12.

Deutscher Verein des Gas- und Wasserfaches e.V. (niemieckie Stowarzyszenie Naukowo-techniczne
w zakresie gazu i wody).

Czg$¢ 11, biezacy nr 7 Listy dopuszczonych substancji uzdatniajacych i proceséw dezynfekcji z Sekeji 20
TrinkwV.,

Czg$¢ 1 ¢, biezacy nr 1 Listy dopuszczonych substancji uzdatniajacych i proceséw dezynfekeji z Sekcji 20
TrinkwV.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184 z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie jakosci
wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (wersja przeksztalcona)

Rozporzadzenie (we) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostaloici pestycydéw w zywnosci i paszy pochodzenia
rodlinnego i zwierzecego oraz na ich powierzchni, zmieniajace dyrektywe Rady 91/414/EWG. Wersja
skonsolidowana dostepna pod adresem: ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2005/396/2024-05-11.

Dyrektywa Rady 98/24/WE z dnia 7 kwietnia 1998 r. w sprawie ochrony zdrowia i bezpieczeristwa
pracownikéw przed ryzykiem zwigzanym ze Srodkami chemicznymi w miejscu pracy (czternasta dyrektywa
szczegblowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG ) (Dz.U.L 131z 5.5.1998,s. 11).

DIN EN 900: Srodki chemiczne wykorzystane do uzdatniania wody przeznaczonej do spozycia przez
czlowieka — podchloryn wapnia

EN 13982-1: Odziez chronigca przed czastkami stalymi — Czg$¢ 1: Wymagania dotyczace odziezy chronigcej
cale cialo przed dzialaniem stalych czastek substancji chemicznych

unoszacych si¢ w powietrzu (typ 5 odziezy)

EN 13832-3 Obuwie chronigce przed chemikaliami= Cz¢$¢ 3: Wymogi dotyczace przedtuzonego kontaktu
ze §rodkami chemicznymi

EN ISO 374 - Rekawice ochronne chronigce przed niebezpiecznymi substancjami chemicznymi
i mikroorganizmami

EN 166: Ochrona indywidualna oczu — Wymagania
EN 136: Sprzet ochrony uktadu oddechowego — Maski — Wymagania, badanie, znakowanie

EN 13034: Odziez chronigca przed ciektymi chemikaliami — Wymagania dotyczace odziezy zapewniajacej
ograniczong skuteczno$¢ ochrony przed ciektymi hemikaliami (Typ 6 i Typ PB[6] odziezy)

TRZECI POZIOM INFORMACYJNY: POSZCZEGOLNE PRODUKTY W META SPC 2

Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegélowy sklad wszystkich poszczegélnych
produktéw

Nazwa handlowa hth granular Obszar rynku: UE
BLUE TECH Obszar rynku: UE
RAPID BLUE

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/831/oj
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Constant Chlor
plus CCP-G

Obszar rynku: UE

hth GRANULAR
SANITIZER

Obszar rynku: UE

hth
DESINFE(;TANT
GRANULES

Obszar rynku: UE

hth
DESINFEC-
TANTE
GRANULADO

Obszar rynku: UE

Marina RAPID
BLUE

Obszar rynku: UE

hth Granulat

Obszar rynku: UE

Saniklar Super
Boost

Obszar rynku: UE

Marina Calcium
Hypochlorite
Granular

Obszar rynku: UE

hth
Chlorgranulat

Obszar rynku: UE

Granular
Chlorine

Obszar rynku: UE

ADIC 513

Obszar rynku: UE

Infinity Desical
H70 Grano

Obszar rynku: UE

Champion
Chlorine Shock
Granules

Obszar rynku: UE

SPLASH! Shock
Chlorine
Granules

Obszar rynku: UE

CALCIUMHY-
POCHLORIT
GRANULIERT

Obszar rynku: UE

CALCIUMHY-
POCHLORIT
GRAN.(BLAU)

Obszar rynku: UE

Aqua-Net
Calhypo

Obszar rynku: UE
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Trichlorin K Obszar rynku: UE
Calhypo Obszar rynku: UE
Granulat

Calciumhypo- Obszar rynku: UE

chlorit Granulat

BIOCOR HC Obszar rynku: UE
BIOCOR GLP Obszar rynku: UE
KWZ 990 Obszar rynku: UE
ChlorGranul

KWZ 992 Obszar rynku: UE

ChlorGranul 25

Calcium
Hypochlorite
Granules

Obszar rynku: UE

[POCAL-POOL
SD
GRANULATE

Obszar rynku: UE

Chlorom
C granulat

Obszar rynku: UE

Chlor Gran 70%

Obszar rynku: UE

Hypo Chlor

Obszar rynku: UE

GranuPool 70 %

Obszar rynku: UE

Chlorex C Obszar rynku: UE
hth GRANULAR | Obszar rynku: UE
CCH Obszar rynku: UE
GRANULAR

HYPOBLACK Obszar rynku: UE
GRANULAR

POOLSUD Obszar rynku: UE
GRANULAR

Calcium Obszar rynku: UE
Hypochlorite

Granular

GRANULAR Obszar rynku: UE
RAPID BLUE Obszar rynku: UE

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/831/oj
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BEQ CHLOR Obszar rynku: UE
SOK
PWS CHLOR Obszar rynku: UE
SHOCK
granulovany
BENAQUA Obszar rynku: UE
CHLOR SOK
granulovany
PWS MODRY Obszar rynku: UE
BLESK PLUS
PWS CHLOR Obszar rynku: UE
FOR WATER
KRYSTALPOOL | Obszar rynku: UE
CHLOR SOK
granulat
CHLOR SOK Obszar rynku: UE
granuldt
CHLOR SHOCK | Obszar rynku: UE
Chlornan Obszar rynku: UE
vapenaty
MAREVAKLO- Obszar rynku: UE
RIT
Chlorano HC Obszar rynku: UE
hth chips Obszar rynku: UE
CHIPS Obszar rynku: UE
Numer zezwolenia EU-0027464-0002 1-2
Nazwa Nazwa IUPAC Funkgcja Numer CAS Numer EC Zawarto$¢ (%)
Zwyczajowa
Active chlorine substancja czynna 65 % (w|w)
released from
calcium
hypochlorite
Podchloryn wyzwalacz 7778-54-3 231-908-7 100 % (w|w)
wapnia
7.2. Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegétowy sklad wszystkich poszczegélnych
produktéw
Nazwa handlowa hth Obszar rynku: UE
easiflow
granular
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hth easiflo | Obszar rynku: UE
granular

POOLSUD | Obszar rynku: UE

Easiflo Obszar rynku: UE
Granular

Numer zezwolenia

EU-0027464-0003 1-2

Nazwa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawarto$¢ (%)
ZWyczajowa

Active chlorine substancja 64,5 % (wlw)
released from czynna
calcium
hypochlorite
Podchloryn wyzwalacz 7778-54-3 231-908-7 99,3 % (w|w)
wapnia

ROZDZIAL 1. META SPC 3 INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1. Meta SPC 3 identyfikator

Identyfikator Meta SPC: meta-SPC 3 (Tabletka rozpuszczalna w wodzie)
1.2. Rozszerzenie numeru zezwolenia

Numer 1-3
1.3. Grupa produktowa

Grupa produktowa

PT02: Srodki dezynfekcyjne i algicydy nieprzeznaczone do
bezposredniego stosowania u ludzi lub zwierzat

PT04: Dziedzina zywnosci i pasz
PT05: Woda pitna

ROZDZIAL 2. SKLAD W META SPC 3

2.1. Informacje jakoSciowe i iloSciowe dotyczace sktadu z meta SPC 3
Naz“.’a Nazwa IUPAC Funkgcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
ZWyczajowa
Active chlorine substancja 58,1-65 % (wlw)
released from czynna
calcium
hypochlorite
Podchloryn wyzwalacz 7778-54-3 231-908-7 89 - 100 % (w/w)
wapnia

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/831/oj
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ROZDZIAL 3.

Nazxya Nazwa [UPAC Funkgcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
ZWYyczajowa
Diwodorotlenek Substancja 1305-62-0 215-137-3 0-9,5% (wlw)
wapnia niebedaca
substancjg
czynng

Rodzaj(e) receptury z meta SPC 3

Rodzaj(e) postaci uzytkowych

ST Tabletka rozpuszczalna w wodzie

ZWROTY WSKAZUJACE RODZA]J
Z META SPC 3

ZAGROZENIA 1 ZWROTY OKRESLAJACE SRODKI OSTROZNOSCI

Zwroty wskazujace rodzaj
zagrozenia

H272: Moze intensyfikowa¢ pozar; utleniacz.

H302: Dziala szkodliwie po potknigciu.

H314: Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu.
H400: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.

EUHO031: W kontakcie z kwasami uwalnia toksyczne gazy.

EUH206: Uwaga! Nie stosowal razem z innymi produktami. Moze
wydzielaé niebezpieczne gazy (chlor).

EUHO71: Dziala zraco na drogi oddechowe.

Zwroty wskazujgce Srodki
ostroznosci

P101: W razie koniecznosci zasiggniecia porady lekarza nalezy
pokaza¢ pojemnik lub etykiete.

P102: Chroni¢ przed dzie¢mi.

P103: Uwaznie przeczytaé wszystkie instrukcje i zastosowac si¢ do
nich.

P210: Przechowywac¢ z dala od zrddet ciepla, goracych
powierzchni, Zrddet iskrzenia, otwartego ognia i innych Zrédel
zaplonu. Palenie wzbronione.

P220: Trzymac z dala od odziezy lub innych materialéw zapalnych.
P260: Nie wdychac pytu.

P260: Nie wdycha¢ dymu.

P260: Nie wdycha¢ gazu.

P260: Nie wdycha¢ mgly.

P260: Nie wdychad par.

P260: Nie wdycha¢ rozpylonej cieczy.

P264: Doktadnie umy¢ rece po uzyciu.

P270: Nie je$¢, nie pi¢ ani nie pali¢ podczas uzywania produktu.
P273: Unika¢ uwolnienia do §rodowiska.

P280: Stosowac rekawice ochronne.

P280: Stosowac odziez ochronna.

P280: Stosowaé ochrone oczu.

P280: Stosowac ochrong twarzy.

P301+P330+P331: W PRZYPADKU POLKNIECIA: wyptukac usta.
NIE wywolywa¢ wymiotow.
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P303+P361+P353: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKC)RA (lub

z wlosami): Natychmiast zdjaé cala zanieczyszczong odziez.
Sptukac skére pod strumieniem wody [lub prysznicem)].

P304+P340: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG

ODDECHOWYCH: Wyprowadzi¢ lub wynie$¢ poszkodowanego na

Swieze powietrze i zapewni¢ mu warunki do swobodnego
oddychania.

P305+P351+P338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU:

Ostroznie plukaé woda przez kilka minut. Wyja¢ soczewki
kontaktowe, jezeli sg i mozna je fatwo usunaé. Nadal ptukac.

P310: Natychmiast skontaktowac si¢ z lekarzem.

P363: Wypra¢ zanieczyszczona odziez przed ponownym uzyciem.

P370+P378: W przypadku pozaru: Uzy¢ sprej wodny do gaszenia.

P391: Zebraé wyciek.

P501: pojemnik usuwa¢ do lokalne prawo.

ROZDZIAL 4. ZASTOSOWANIE(-A) OBJETE ZEZWOLENIEM Z META SPC

4.1. Opis zastosowan

Tabela 1

Zastosowanie # 3-1 PT 2 — Dezynfekcja basen6w i spa — profesjonalna

Grupa produktowa

bezposredniego stosowania u ludzi lub zwierzgt

PT02: Srodki dezynfekcyjne i algicydy nieprzeznaczone do

W stosownych przypadkach, doktadny opis

zastosowania objetego zezwoleniem

Nieistotny.

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy

rozwoju)

Nazwa naukowa: bakterie (w tym L. pneumophila)
Nazwa zwyczajowa: bakterie (w tym L. pneumophila)
Etap rozwoju: brak danych

Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: wirusy
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach
uzytkowanie na zewnatrz

Sposéb(-oby) nanoszenia

Metoda: Wtryskiwanie z automatycznego podajnika

plywajacego urzadzenia, Rozpuszczanie za pomocg
skimmera.

Szczegdtowy opis:

podiaczonego do basenu lub spa, Rozpuszczanie za pomoca

Stosowane dawki i czgstotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka:
Kuracja zachowawcza: 1-3 mg/l dostepnego chloru
w wodzie (basen), 2,5 do 4 mg/l dostepnego chloru

chloru w wodzie
Liczba i harmonogram aplikacji:

Kuracja zachowawcza w basenach :

wynoszace 1 do 3 mg/l dostepnego chloru w wodzie

w wodzie (spa); Uzdatnianie szokowe: 10 mg/l dostepnego

Stosowac produkt w razie potrzeby, aby utrzymac stezenie

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/831/oj
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4.2.

Kuracja zachowawcza w spa:
Stosowa¢ produkt w razie potrzeby, aby utrzymac stezenie
wynoszace 2,5 do 4 mg/l dostepnego chloru w wodzie

Kuracja uderzeniowa w basenach i spa:
Stosowa¢ produkt tak, aby osiggna stezenie wynoszace
10 mg/l dostepnego chloru w wodzie (czas kontaktu:

10 minut)
Kategoria(-e) uzytkownikéw profesjonalny
Wielko$ci opakowan i materialy — Butelka z HDPE z zakretka z PP (0,45 — 1 kg)
opakowaniowe — Butelka z HDPE z zakretka z HDPE (2 — 4 kg)

— Wiaderko z HDPE z pokrywka z HDPE (3 - 25 kg)
— Beczka z HDPE z pokrywka z HDPE (25 — 45 kg)

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

—  Nalezy regularnie sprawdza zawarto$¢ chloru w basenach, poniewaz promieniowanie UV moze
prowadzi¢ do cz¢iciowego rozkladu chloru.

—  Zapewni¢ calkowite wymieszanie produktu z woda.

Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

—  Czyszczenie nalezy przeprowadzi¢ pod nieobecnos¢ kapigcych si¢ w przypadku zastosowania kuracji
uderzeniowej.

— Nie pozwala¢ na wnikanie do basenu produktu, do momentu kiedy stezenie dostgpnego chloru
w wodzie spadnie z powrotem do 3 mg/l w przypadku basenu plywackiego i 4 mg/l w przypadku spa
albo do krajowego limitu chloru.

—  Stosowanie tego produktu jest dozwolone wylacznie w basenach, ktére sg podlaczone do oczyszczalni
Sciekéw. Nie wolno bezposrednio odprowadzaé wody basenowej do wod powierzchniowych.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegély dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub
posrednich dzialan niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony
srodowiska w naglych wypadkach

Patrz og6lna instrukcja uzycia.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego
opakowania

Patrz ogdlna instrukcja uzycia.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu
przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych warunkach przechowywania

Patrz ogdlna instrukcja uzycia.
Opis zastosowan

Tabela 2

Zastosowanie # 3-2 PT 2 — Dezynfekcja basenéw i spa — nieprofesjonalna

Grupa produktowa PT02: Srodki dezynfekcyjne i algicydy nieprzeznaczone do
bezpos$redniego stosowania u ludzi lub zwierzat

W stosownych przypadkach, dokladny opis | Nieistotny.
zastosowania objetego zezwoleniem
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Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa naukowa: bakterie (w tym L. pneumophila)
rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie (w tym L. pneurmophila)

Etap rozwoju: brak danych

Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: wirusy
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania uzytkowanie w pomieszczeniach

uzytkowanie na zewnatrz

Sposdb(-oby) nanoszenia Metoda: Wtryskiwanie z automatycznego podajnika

podigczonego do basenu lub spa, Rozpuszczanie za pomoca
plywajacego urzadzenia, Rozpuszczanie za pomoca
skimmera.

Szczegbdlowy opis:

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania | Stosowana dawka: Kuracja zachowawcza: 1-3 mg|l

dostepnego chloru w wodzie (basen), 2,5 do 4 mg|l
dostepnego chloru w wodzie (spa);

Uzdatnianie szokowe: 10 mg/l dostgpnego chloru
w wodzie, czas kontaktu: 10 minut, pH 6,32-7,82.

Liczba i harmonogram aplikacji:

Kategoria(-e) uzytkownikéw 0g06t spoleczenstwa (nieprofesjonalisci)
Wielko$ci opakowan i materialy — Butelka z HDPE z zakretka z PP (0,45 — 1 kg)
opakowaniowe — Butelka z HDPE z zakretka z HDPE (2 — 4 kg)

— Wiaderko z HDPE z pokrywka z HDPE (3 - 10 kg)

4.2.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Przed uzyciem przeczytaé etykiete.

Nalezy regularnie sprawdza¢ zawarto$¢ chloru w basenach, poniewaz promieniowanie UV moze
prowadzi¢ do cz¢iciowego rozkladu chloru.

Zapewni¢ catkowite wymieszanie produktu z woda.

4.2.2. Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

Do przenoszenia produktu nalezy uzywac szczypiec lub podobnego narzedzia. Narzedzie to powinno
by¢ dostarczone wraz z opakowaniem i nie moze stykaé si¢ z produktem (nie moze byé
przechowywane wewnatrz opakowania). Nalezy unikaé dekantowania.

Stosowanie tego produktu jest dozwolone wylacznie w basenach, ktére sa podtaczone do oczyszczalni
$ciekéw. Nie wolno bezposrednio odprowadzaé wody basenowej do wod powierzchniowych.

Nie pozwala¢ na wnikanie do basenu produktu, do momentu kiedy stezenie dostepnego chloru
w wodzie spadnie z powrotem do 3 mg/l w przypadku basenu plywackiego i 4 mg/l w przypadku spa
albo do krajowego limitu chloru.

Czyszczenie nalezy przeprowadzi¢ pod nieobecnos¢ kapiacych sie w przypadku zastosowania kuracji
uderzeniowej.

Unika¢ kontaktu ze skorg i oczami.
Mycie rgk po uzyciu.
Plukanie twarzy/oczu po przypadkowym narazeniu.

Przed przystapieniem do pracy przy urzadzeniu plywajacym, pompie dozujacej lub skimmerze nalezy
odczekad do catkowitego rozpuszczenia produktu.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/831/oj
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4.2.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub
posrednich dzialan niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony
$rodowiska w naglych wypadkach
Patrz ogdlna instrukcja uzycia.

4.2.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego
opakowania
— W razie koniecznosci zasiggniecia porady lekarskiej nalezy pokaza¢ pojemnik lub etykiete.

4.2.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu
przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych warunkach przechowywania
—  Chroni¢ przed dzieémi.

4.3. Opis zastosowan

Tabela 3
Zastosowanie # 3-3 PT 4 - Dezynfekcja wewnetrznych powierzchni instalacji wody pitnej, takich
jak sprzet, pojemniki, przewody rurowe poprzez napelnianie | czyszczenie w obiegu zamknietym
z kragzeniem - profesjonalna

Grupa produktowa PT04: Dziedzina zywnosci i pasz

W stosownych przypadkach, doktadny opis | Dezynfekcja wewnetrznych powierzchni instalacji wody

zastosowania objetego zezwoleniem pitnej, takich jak sprzet, pojemniki, przewody rurowe
poprzez napelnianie | czyszczenie w obiegu zamknigtym
z krgzeniem.

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa naukowa: bakterie

rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania uzytkowanie w pomieszczeniach

Sposéb(-oby) nanoszenia Metoda: Napelnianie przewodéw rurowych roztworem
podstawowym.
Szczegdlowy opis:

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania | Stosowana dawka: 100 mg/l dostepnego chloru w wodzie
Liczba i harmonogram aplikacji:
Rozpusci¢ 130 g produktu w jednym metrze szeSciennym
wody wodociggowej, ktéra ma by¢ chlorowana (do
osiagnigcia 100 mg/l aktywnego chloru w wodzie.
Czas kontaktu: 12 godzin

Kategoria(-e) uzytkownikéw profesjonalny

Wielkosci opakowan i materialy — Butelka z HDPE z zakretka z PP (0,45 - 1 kg)

opakowaniowe — Butelka z HDPE z zakretka z HDPE (2 — 4 kg)
— Wiaderko z HDPE z pokrywka z HDPE (3 - 25 kg)
— Beczka z HDPE z pokrywka z HDPE (25 — 45 kg)
— Worek z LDPE (100 — 200 kg)

4.3.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

—  Przed zastosowaniem produktu nalezy dokladnie wyczysci¢ powierzchnie.

—  Rozpusci¢ xx g produktu [ilo§¢, ktéra powinien okresli¢ posiadacz zezwolenia w odniesieniu do
kazdego pojedynczego produktu] w wodzie na metr szeScienny przewodu rurowego, ktéry ma ulec
chlorowaniu (100 mg/l czynnego chloru).
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4.4.

Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

—  Przed spozyciem sprawdzié, czy stezenie chloru w wodzie pitnej nie przekracza limitu chloru
obowiazujacego w danym kraju.

—  Sprawdzi, czy stezenie chloranu obecnego w wodzie pitnej nie przekracza wartosci parametrycznych
okreslonych w dyrektywie 2020/2184.

— W przypadku produktéw spozywczych upewnic sig, Ze stezenie chloranu zawartego w zywnosci nie
przekracza maksymalnych pozioméw pozostatosci ustalonych w Zalgczniku Il do rozporzadzenia
(WE) nr 396/2005.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub
posrednich dzialan niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony
$rodowiska w naglych wypadkach

Patrz ogélna instrukcja uzycia.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego
opakowania

Patrz ogdlna instrukcja uzycia.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu
przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych warunkach przechowywania

Patrz ogélna instrukcja uzycia.

Opis zastosowan
Tabela 4
Zastosowanie # 3-4 PT 5 - Dezynfekcja wody pitnej przeznaczonej do spozycia przez ludzi
w publicznych systemach dystrybucji i urzadzeniach przenosnych - profesjonalna. Dostosowanie

majjce zastosowanie na terenie.

Niemiec zgodnie z artykulem 44(5), podpunkt drugi, rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

To wykorzystanie nie jest dopuszczone w Niemczech.

Grupa produktowa PT05: Woda pitna

W stosownych przypadkach, dokladny opis | Nieistotny.
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa naukowa: bakterie
rozZwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie
Etap rozwoju: brak danych

Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: wirusy
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania uzytkowanie w pomieszczeniach

Sposdb(-oby) nanoszenia Metoda: Wtryskiwanie roztworu podstawowego ze
zbiornika, Wtryskiwanie roztworu podstawowego
z automatycznego podajnika

Szczegdlowy opis:

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania | Stosowana dawka: Podstawowa dezynfekcja: 3-5 mg|l
(resztkowy)

Liczba i harmonogram aplikacji:

Podstawowa dezynfekcja: Stosowa¢ produkt w razie
potrzeby, aby osiagna¢ stezenie wynoszace 3 do 5 mg|l
dostepnego chloru w wodzie
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Kategoria(-e) uzytkownikéw profesjonalny
Wielkosci opakowan i materialy — Butelka z HDPE z zakretka z PP (0,45 — 1 kg)
opakowaniowe — Butelka z HDPE z zakretka z HDPE (2 — 4 kg)

— Wiaderko z HDPE z pokrywka z HDPE (3 - 25 kg)
— Beczka z HDPE z pokrywka z HDPE (25 — 45 kg)

4.4.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Patrz og6lna instrukcja uzycia.

Niedopuszczone do uzywania w Niemczech

4.4.2. Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

—  Przed spozyciem sprawdzié, czy stezenie chloru w wodzie pitnej nie przekracza limitu chloru
obowiazujacego w danym kraju.

—  Sprawdzi¢, czy stezenie chloranu obecnego w wodzie pitnej nie przekracza wartosci parametrycznych
okreslonych w dyrektywie 2020/2184.

— W przypadku produktéw spozywczych upewnic sig, ze stezenie chloranu zawartego w Zywnosci nie
przekracza maksymalnych pozioméw pozostalosci ustalonych w Zalaczniku III do rozporzadzenia
(WE) nr 396/2005.

4.4.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub
posrednich dzialaf niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony
$rodowiska w naglych wypadkach

Patrz og6lna instrukcja uzycia.
4.4.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego
opakowania

Patrz ogdlna instrukcja uzycia.

4.4.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu
przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych warunkach przechowywania

Patrz ogélna instrukcja uzycia.

4.5. Opis zastosowan
Tabela 5

Zastosowanie # 3-5 PT 5 - Dezynfekcja wody pitnej przeznaczonej do spozycia przez ludzi
w publicznych systemach dystrybucji i urzagdzeniach przenosnych (automatyczny podajnik) -
uzytkownik przemystowy

Dostosowanie majace zastosowanie na terenie Niemiec zgodnie z artykulem 44(5), podpunkt drugi,
rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

To wykorzystanie nie jest dopuszczone w Niemczech.

Grupa produktowa PT05: Woda pitna

W stosownych przypadkach, doktadny opis | Nieistotny.
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa naukowa: bakterie
rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie
Etap rozwoju: brak danych

Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: wirusy
Etap rozwoju: brak danych
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ROZDZIAL 5.

5.1.

Obszar(y) zastosowania uzytkowanie w pomieszczeniach
Sposdb(-oby) nanoszenia Metoda: Stosowanie za pomocg automatycznego podajnika
Szczegblowy opis:

Stosowane dawki i czgstotliwos¢ stosowania | Stosowana dawka: Podstawowa dezynfekcja: 3-5 mg/l
(resztkowy)

Liczba i harmonogram aplikacji:

Podstawowa dezynfekcja: Stosowaé produkt w razie
potrzeby, aby osiagnaé stezenie wynoszace 3 do 5 mg/l
dostepnego chloru w wodzie

Kategoria(-e) uzytkownikéw przemystowy
Wielko$ci opakowan i materialy — Worek z LDPE (100 — 200 kg)
opakowaniowe

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Patrz ogdlna instrukcja uzycia.

Niedopuszczone do uzywania w Niemczech

Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

—  Przed spozyciem sprawdzié, czy stezenie chloru w wodzie pitnej nie przekracza limitu chloru
obowiazujacego w danym kraju.

—  Sprawdzié, czy stezenie chloranu obecnego w wodzie pitnej nie przekracza wartosci parametrycznych
okreslonych w dyrektywie 2020/2184.

— W przypadku produktéw spozywczych upewnic sig, Ze stezenie chloranu zawartego w Zywnosci nie

przekracza maksymalnych pozioméw pozostalosci ustalonych w Zalaczniku III do rozporzadzenia
(WE) nr 396/2005.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub
posrednich dzialan niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony
Srodowiska w naglych wypadkach

Patrz og6lna instrukcja uzycia.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego
opakowania

Patrz og6lna instrukcja uzycia.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu
przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych warunkach przechowywania

Patrz ogélna instrukcja uzycia.

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA W META SPC 3

Instrukcje stosowania

Meta-SPC 1-3:
Jezeli stezony roztwér chlorowany jest przygotowywany recznie, nalezy SciSle przestrzegal nastepujacej

procedury:

1. Zawsze uzywal starannie wyczyszczonego pojemnika przeznaczonego wylacznie do tego
celu.
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2. Okresli¢ odpowiednie ilosci wody i produktu, ktdre sg niezbedne do uzycia, aby osiggnaé
pozadane stezenie chloru, np. w nastgpujacy sposob:

Docelowe stezenie dostepnego chloru 0,1%: 1,5 g podchlorynu wapnia na 1 litr wody
Docelowe stezenie dostgpnego chloru 0,2%: 3.0 g podchlorynu wapnia na 1 litr wody
Docelowe stezenie dostepnego chloru 1%: 15 g podchlorynu wapnia na 1 litr wody

Docelowe stezenie dostgpnego chloru 2%: 30 g podchlorynu wapnia na 1 litr wody

3. Na poczatek wlaé niezbedna ilos¢ wody.
4. Potrzgsac delikatnie, a nastgpnie powoli wlewad, az do uzyskania potrzebne;j ilosci produktu.
5. Potrzgsaé przez co najmniej 15 minut, az do catkowitego rozpuszczenia produktu.

— Nalezy zawsze przeczytaé etykiete lub ulotke przed uzyciem i postgpowaé zgodnie ze wszystkimi
podanymi zaleceniami.

—  Przestrzega warunkéw uzytkowania produktu.

—  Poinformowac¢ posiadacza rejestracji, jesli kuracja jest nieskuteczna.

5.2. Srodki zmniejszajace ryzyko
Uzytek profesjonalny:

—  Nosi¢ kombinezon ochronny (typu 5) zgodny z normg EN 13982-1 lub réwnowazng, zamknigte
obuwie zgodne z normg EN 13832-3 lub réwnowazng, r¢kawice zgodne z normg EN ISO 374 lub
réwnowazng (material rekawic musi by¢ okreslony przez podmiot upowaznionych w informacji
o produkcie) oraz gogle chemiczne zgodne z normg EN 166 lub réwnowazng w trakcie mieszania,
zaladunku i po zastosowaniu (kontakt z cialem stalym).

—  Nosi¢ kombinezon ochronny zgodny z norma EN 13034 lub réwnowazng, ostong na twarz zgodna
z normg EN 166 lub réwnowazng, r¢kawice zgodne z norma EN ISO 374 lub réwnowazng (materiat
rekawic musi by¢ okreslony przez podmiot upowaznionych w informacji o produkcie) oraz gogle
chemiczne zgodne z norma EN 166 lub po zastosowaniu (kontakt ze stezonym roztworem
podstawowym).

—  Nosi¢ sprzet ochrony drég oddechowych (sprzet ochrony drég oddechowych, RPE) zgodny z norma
EN 136 i EN 14387 lub réwnowazng oraz odpowiedni do przypisanego wskaznika ochrony (APF) 20
w trakcie postgpowania z produktem przy mieszaniu i zatadunku duzych ilosci produktu. (Srodki
ochrony osobistej ).

— Do mieszania i fadowania (na malg skale — opakowania <10 kg) nie jest wymagany zaden osobisty
sprzet ochronny (PPE) za pomoca narzedzia (szufelki lub podobnego). Narzgdzie to musi mie¢ uchwyt
i nie moze mie¢ kontaktu z produktem (nie moze by¢ przechowywane wewngtrz opakowania). Nalezy
unikaé przelewania

Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy Rady 98/24/WE i innego prawodawstwa Unii
w obszarze bezpieczefistwa i higieny pracy. Pelne odniesienie do tego aktu znajduje si¢ w art. 6 i normami
europejskimi.

5.3. Szczegédly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dzialaii niepozadanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony §rodowiska w naglych wypadkach

— W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Natychmiast przemy¢ skére duzg iloscia wody. Nastepnie
zdja¢ calg zanieczyszczong odziez i wypra¢ przed ponownym uzyciem. Kontynuowac przemywanie
skéry wodg przez 15 minut. Skontaktowac si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.
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5.4.

5.5.

ROZDZIAL 6.

— W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Natychmiast pluka¢ wodg przez kilka minut. Wyjaé
soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je tatwo usungé. Plukaé dalej przez przynajmniej 15 minut.
Zadzwoni¢ pod numer 112 | po karetk¢ w celu uzyskania pomocy lekarskiej. Informacje dla
personelu stuzby zdrowia/lekarza: Oczy nalezy réwniez wielokrotnie przeptuka¢ w drodze do lekarza
w przypadku narazenia oczu na alkaliczne zwigzki chemiczne (pH > 11), aminy i kwasy, takie jak
kwas octowy, kwas mréwkowy lub kwas propionowy

— W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: Wyprowadzi¢ lub wynie$é
poszkodowanego na $wieze powietrze i umiesci¢ go w pozycji ulatwiajacej oddychanie. W przypadku
objawéw: Zadzwoni¢ pod numer 112 | po karetke w celu uzyskania pomocy lekarskiej. W przypadku
braku objawéw: Skontaktowa¢ si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

— W PRZYPADKU POLKNIECIA: Natychmiast przeptukac jame ustng. Jezeli osoba narazona jest w stanie
polyka¢é, podaé co$ do picia. NIE wywolywaé wymiotéw. Zadzwoni¢ pod numer 112 | po karetke
w celu uzyskania pomocy lekarskie;j.

—  Zachowa¢ pojemnik lub etykiete do pokazania.

Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

—  Nie usuwal niewykorzystanego produktu do gleby, ciekéw wodnych, rur (zlewu, toalety...) ani
kanalizacji.

—  Niewykorzystany produkt, jego opakowanie oraz wszystkie pozostale odpady nalezy usuwa¢ zgodnie
Z miejscowymi przepisami.

Warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobéjczych
w normalnych warunkach przechowywania

—  Przechowywaé w temp. ponizej 30°C.
—  Przechowywac z dala od $wiatla.
—  Przechowywal w suchym miejscu.

—  Okres trwalos$ci: 12 miesigcy.

INNE INFORMACJE

Dotyczy uwagi “Kategoria(-rie) uzytkownikéw”: Profesjonaliici (w tym uzytkownicy przemystowi) oznaczaja
przeszkolonych profesjonalistéw, jezeli jest to wymagane przez ustawodawstwo krajowe.

- Nalezy pamietaé, ze w niektorych krajach czlonkowski po dezynfekcji pierwotnej wymagane jest
zachowanie poziomu pozostatosci dostepnego chloru w wodzie pitnej w rurkach w ramach zabezpieczenia.
Ta dodatkowa ilo$¢, okreslana przez podmiot upowazniony jako ,dezynfekcja wtérna: 0,2-0,5 mg|l
dostepnego chloru (pozostata)” jest uwazana za wprowadzong w ramach dezynfekgji pierwotnej.

Odniesienia do postanowiei krajowych dotyczacych regulacji, majace zastosowanie na terenie Niemiec
zgodnie z artykulem 44(5), podpunkt drugi, rozporzadzenia (UE) nr 528/2012: niemieckie zarzadzenie
w sprawie jakosci wody przeznaczone do spozycia przez ludzi — Verordnung tiber die Qualitit von Wasser
fir den menschlichen Gebrauch (Trinkwasserverordnung — TrinkwV) w brzmieniu dotyczacym drugiego
rozporzadzenia w sprawie zmiany rozporzadzenia w sprawie wody pitnej (Zweite Verordnung zur
Novellierung der Trinkwasserverordnung vom 20. Juni 2023 (Bundesgesetzblatt I Nr. 159), https:/[www.
gesetze-im-internet.de/englisch_trinkwv/englisch_trinkwv.pdf.

Lista dopuszczonych substancji uzdatniajgcych 1 proceséw dezynfekcji z Sekcji 20 TrinkwV:
Bekanntmachung des Umweltbundesamtes der Liste zuldssiger Aufbereitungsstoffe und Desinfektions-
verfahren nach § 20 der Trinkwasserverordnung (Stand: Januar 2023) vom 13. Januar 2023, BAnz AT
27.01.2023 B12.

Deutscher Verein des Gas- und Wasserfaches e.V.(niemieckie Stowarzyszenie Naukowo-techniczne w zakresie
gazu i wody).

Cze$¢ 11, biezacy nr 7 Listy dopuszczonych substancji uzdatniajacych i proceséw dezynfekeji z Sekcji 20
TrinkwV.
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Czg$¢ I ¢, biezacy nr 1 Listy dopuszczonych substancji uzdatniajacych i proceséw dezynfekeji z Sekcji 20
TrinkwV.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184 z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie jakosci
wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (wersja przeksztalcona)

Rozporzadzenie (we) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci pestycydéw w zywnosci i paszy pochodzenia
rodlinnego i zwierzecego oraz na ich powierzchni, zmieniajace dyrektywe Rady 91/414/EWG. Wersja
skonsolidowana dostgpna pod adresem: ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/2024-05-11.

Dyrektywa Rady 98/24/WE z dnia 7 kwietnia 1998 r. w sprawie ochrony zdrowia i bezpieczefistwa
pracownikéw przed ryzykiem zwigzanym ze Srodkami chemicznymi w miejscu pracy (czternasta dyrektywa
szczegblowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG ) (Dz.U.L 131z 5.5.1998,s. 11).

DIN EN 900: Srodki chemiczne wykorzystane do uzdatniania wody przeznaczonej do spozycia przez
czlowieka — podchloryn wapnia

EN 13982-1: Odziez chronigca przed czastkami stalymi — Czg$¢ 1: Wymagania dotyczace odziezy chronigcej
cale cialo przed dzialaniem stalych czastek substancji chemicznych unoszacych si¢ w powietrzu (typ 5
odziezy)

EN 13832-3 Obuwie chroniace przed chemikaliami= Cz¢$¢ 3: Wymogi dotyczace przedtuzonego kontaktu
ze Srodkami chemicznymi

EN ISO 374 - Rekawice ochronne chronigce przed niebezpiecznymi substancjami chemicznymi
i mikroorganizmami

EN 166: Ochrona indywidualna oczu — Wymagania
EN 136: Sprzet ochrony uktadu oddechowego — Maski — Wymagania, badanie, znakowanie

EN 13034: Odziez chronigca przed ciektymi chemikaliami — Wymagania dotyczace odziezy zapewniajacej
ograniczong skuteczno$¢ ochrony przed cieklymi hemikaliami (Typ 6 i Typ PB[6] odziezy)

ROZDZIAL 7. TRZECI POZIOM INFORMACYJNY: POSZCZEGOLNE PRODUKTY W META SPC 3

7.1. Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegbélowy sklad wszystkich poszczegélnych
produktéw
Nazwa handlowa CCH Obszar rynku: UE
tablets

TABLETS Obszar rynku: UE

Numer zezwolenia EU-0027464-0004 1-3

Nazwa

. Nazwa [UPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawarto$¢ (%)
ZWyczajowa

Active chlorine substancja 64,3 % (wlw)
released from czynna
calcium

hypochlorite

Podchloryn wyzwalacz 7778-54-3 231-908-7 99 % (wfw)
wapnia
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7.2.

7.3.

Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegélowy sklad wszystkich poszczegélnych

produktéw

Nazwa handlowa

hth
Briquette

Obszar rynku: UE

Saniklar
Day Tabs

Obszar rynku: UE

Marina
CHLOR
EKONO-
MICZNY

Obszar rynku: UE

Pulsar Plus
Briquettes

Obszar rynku: UE

BRI-
QUETTE

Obszar rynku: UE

Numer zezwolenia

EU-0027464-0005 1-3

Nazwa
ZWyczajowa

Nazwa [UPAC

Funkcja

Numer CAS

Numer EC

Zawarto$¢ (%)

Active chlorine
released from
calcium

hypochlorite

substancja
czynna

65 % (wlw)

Podchloryn
wapnia

wyzwalacz

7778-54-3

231-908-7

100 % (w|w)

Nazwa(-y) handlowa(-e),

numer zezwolenia i szczegélowy sklad wszystkich poszczegdlnych

produktéw
Nazwa handlowa Hth Obszar rynku: UE
Duration
unwrap-
ped
Hth Obszar rynku: UE
Duration
Numer zezwolenia EU-0027464-0006 1-3
Nazvlva Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
ZWyczajowa
Active chlorine substancja 64 % (wlw)
released from czynna
calcium
hypochlorite
Podchloryn wyzwalacz 7778-54-3 231-908-7 98,5 % (w|w)
wapnia
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7.4.

7.5.

Diwodorotlenek
wapnia

Substancja
niebedaca

substancja
czynng

1305-62-0

215-137-3

1,5 % (w|w)

Nazwa(-y) handlowa(-e), numer

zezwolenia i szczegéltowy sklad wszystkich poszczegdlnych

produktow
Nazwa handlowa hth Stick Obszar rynku: UE

Constant Obszar rynku: UE

Chlor Plus

CCP-STICK

FI-CLOR Obszar rynku: UE

Supercap-

sules

Saniklar Obszar rynku: UE

Tempo

STICK

STICK Obszar rynku: UE
Numer zezwolenia EU-0027464-0007 1-3

Nazwa Nazwa IUPAC Funkgja Numer CAS Numer EC Zawartos$¢ (%)
ZWyczajowa
Active chlorine substancja 64 % (w/|w)
released from czynna
calcium
hypochlorite
Podchloryn wyzwalacz 7778-54-3 231-908-7 98,5 % (w|w)
wapnia
Diwodorotlenek Substancja 1305-62-0 215-137-3 1,5 % (wfw)
wapnia niebedaca
substancjg
czynng

Nazwa(-y) handlowa(-e), numer

produktéw

zezwolenia i szczegétowy sklad wszystkich poszczegdlnych

Nazwa handlowa

hth e-flo
briquette

Obszar rynku: UE

Constant
Chlor Plus
CCP-B7

Obszar rynku: UE

Constant
Chlor Plus
Briquette

Obszar rynku: UE

ChlorTek
101

Obszar rynku: UE

4855
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7.6.

MICRO- Obszar rynku: UE
CHEM
M101
HEL 6063 | Obszar rynku: UE
accepta Obszar rynku: UE
6063
Calcium Obszar rynku: UE
Hypochlo-
rite
Briquettes
hth easiflo | Obszar rynku: UE
briquette
Easiflo Obszar rynku: UE
briquette
hth Easiflo | Obszar rynku: UE
Pastylki
Numer zezwolenia EU-0027464-0008 1-3
Nazwa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawarto$¢ (%)
ZwWyczajowa
Active chlorine substancja 64,5 % (w|w)
released from czynna
calcium
hypochlorite
Podchloryn wyzwalacz 7778-54-3 231-908-7 99,3 % (w|w)
wapnia

Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegblowy sklad wszystkich poszczegélnych
produktéw
Nazwa handlowa Poolife Obszar rynku: UE
A300
hth Obszar rynku: UE
POOLIFE
Autofeed
A 300
Numer zezwolenia EU-0027464-0009 1-3
Nazvlva Nazwa IUPAC Funkgcja Numer CAS Numer EC Zawarto$¢ (%)
ZwWyczajowa
Active chlorine substancja 64,3 % (wlw)

released from
calcium

hypochlorite

czynna

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/831/oj
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7.7.

7.8.

Podchloryn
wapnia

wyzwalacz

7778-54-3

231-908-7

98,9 % (w/w)

Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegélowy sklad wszystkich poszczegélnych

produktow
Nazwa handlowa CCH Obszar rynku: UE

Endurance

Constant Obszar rynku: UE

Chlor Plus

Marathon

ENDU- Obszar rynku: UE

RANCE
Numer zezwolenia EU-0027464-0010 1-3

Nazvlva Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
ZWycCzajowa
Active chlorine substancja 58,4 % (ww)
released from czynna
calcium
hypochlorite
Podchloryn wyzwalacz 7778-54-3 231-908-7 89,9 % (w|w)
wapnia
Diwodorotlenek Substancja 1305-62-0 215-137-3 9 % (w|w)
wapnia niebedaca
substancja
czynng

Nazwa(-y) handlowa(-e), numer

zezwolenia i szczegétowy sklad wszystkich poszczegdlnych

produktéw
Nazwa handlowa hth Obszar rynku: UE
Advanced
FI-CLOR Obszar rynku: UE
Advanced
Saniklar Obszar rynku: UE
Advanced
Advanced | Obszar rynku: UE
Numer zezwolenia EU-0027464-0011 1-3
Nazwa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawarto$¢ (%)
ZWyczajowa
Active chlorine substancja 58,8 % (w|w)

released from
calcium

hypochlorite

czynna
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Podchloryn wyzwalacz 7778-54-3 231-908-7 90,5 % (w|w)
wapnia
Diwodorotlenek Substancja 1305-62-0 215-137-3 9,4 % (wlw)
wapnia niebedaca

substancjg

czynna

ROZDZIAL 1. META SPC 4 INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1. Meta SPC 4 identyfikator
Identyfikator Meta SPC: meta-SPC 4 (Tabletka rozpuszczalna w wodzie -
nieutleniajacy)
1.2. Rozszerzenie numeru zezwolenia
Numer 1-4
1.3. Grupa produktowa
Grupa produktowa PT02: Srodki dezynfekcyjne i algicydy nieprzeznaczone do

bezposredniego stosowania u ludzi lub zwierzat

ROZDZIAL 2. SKLAD W META SPC 4

2.1 Informacje jako$ciowe i ilosciowe dotyczace skladu z meta SPC 4
Nazwa Nazwa [UPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Zwyczajowa
Active chlorine substancja 40,3 - 40,3 % (w|w)
released from czynna
calcium
hypochlorite
Podchloryn wyzwalacz 7778-54-3 231-908-7 62-62% (ww)
wapnia
Diwodorotlenek Substancja 1305-62-0 215-137-3 10,5-11 % (w|w)
wapnia niebedaca
substancja
czynng
2.2. Rodzaj(e) receptury z meta SPC 4

Rodzaj(e) postaci uzytkowych

ST Tabletka rozpuszczalna w wodzie

ROZDZIAL 3. ZWROTY WSKAZUJACE RODZAJ ZAGROZENIA I ZWROTY OKREéLA]ACE SRODKI OSTROZNOSCI

Z META SPC 4

Zwroty wskazujace rodzaj
zagrozenia

H302: Dziala szkodliwie po potknigciu.

H314: Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu.

H400: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/831/oj
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H272: Moze intensyfikowa¢ pozar; utleniacz.
EUHO31: W kontakcie z kwasami uwalnia toksyczne gazy.
EUHO71: Dziala zraco na drogi oddechowe.

EUH206: Uwaga! Nie stosowa¢ razem z innymi produktami. Moze
wydziela¢ niebezpieczne gazy (chlor).

Zwroty wskazujgce Srodki
ostroznosci

P101: W razie konieczno$ci zasiggniecia porady lekarza nalezy
pokaza¢ pojemnik lub etykiete.

P102: Chroni¢ przed dzie¢mi.

P103: Uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zastosowa¢ si¢ do
nich.

P210: Przechowywac z dala od Zrddet ciepla, goracych
powierzchni, zrodel iskrzenia, otwartego ognia i innych zrédel
zaplonu. Palenie wzbronione.

P220: Trzyma¢ z dala od odziezy lub innych materialéw zapalnych.
P260: Nie wdychad pytu.

P260: Nie wdycha¢ dymu.

P260: Nie wdychaé gazu.

P260: Nie wdycha¢ mgly.

P260: Nie wdychac par.

P260: Nie wdycha¢ rozpylonej cieczy.

P264: Doktadnie umy¢ rece po uzyciu.

P270: Nie je$¢, nie pi¢ ani nie pali¢ podczas uzywania produktu.
P273: Unika¢ uwolnienia do Srodowiska.

P280: Stosowac rekawice ochronne.

P280: Stosowac odziez ochronna.

P280: Stosowac ochrone oczu.

P280: Stosowa¢ ochrong twarzy.

P301+P330+P331: W PRZYPADKU POLKNIECIA: wyptukac usta.
NIE wywolywa¢ wymiotow.

P303+P361+P353: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA (lub

z wlosami): Natychmiast zdjaé cala zanieczyszczong odziez.
Sptuka¢ skére pod strumieniem wody [lub prysznicem)].

P304+P340: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG
ODDECHOWYCH: Wyprowadzi¢ lub wynie$¢ poszkodowanego na
$wieze powietrze i zapewni¢ mu warunki do swobodnego

oddychania.

P305+P351+P338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU:
Ostroznie ptukaé wodg przez kilka minut. Wyja¢ soczewki
kontaktowe, jezeli sg i mozna je fatwo usungé. Nadal ptukad.

P310: Natychmiast skontaktowac si¢ z lekarzem.

P363: Wypra¢ zanieczyszczong odziez przed ponownym uzyciem.
P391: Zebral wyciek.

P501: pojemnik usuwaé do lokalne prawo.

P370+P378: W przypadku pozaru: Uzy¢ sprej wodny do gaszenia.
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ROZDZIAL 4. ZASTOSOWANIE(-A) OBJETE ZEZWOLENIEM Z META SPC

4.1.

Opis zastosowan

Tabela 1

Zastosowanie # 4-1 PT 2 — Dezynfekcja basenéw i spa — nieprofesjonalna

Grupa produktowa

PT02: Srodki dezynfekcyjne i algicydy nieprzeznaczone do
bezposredniego stosowania u ludzi lub zwierzat

W stosownych przypadkach, dokladny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Nieistotny.

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: bakterie (w tym L. pneumophila)
Nazwa zwyczajowa: bakterie (w tym L. pneumophila)
Etap rozwoju: brak danych

Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: wirusy
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach
uzytkowanie na zewnatrz

Sposdb(-oby) nanoszenia

Metoda: Rozpuszczanie za pomocg skimmera.

Szczegblowy opis:

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania

Stosowana dawka: Kuracja zachowawcza: 1-3 mg/l
dostepnego chloru w wodzie (basen), 2,5 do 4 mg|l
dostepnego chloru w wodzie (spa)

Liczba i harmonogram aplikacji:

Kuracja zachowawcza w basenach :

Stosowa¢ produkt w razie potrzeby, aby utrzyma¢ stezenie
wynoszace 1 do 3 mg/l dostgpnego chloru w wodzie (pH
6,32-7,82)

Kuracja zachowawcza w spa:

Stosowa¢ produkt w razie potrzeby, aby utrzymac stezenie
wynoszace 2,5 do 4 mg/l dostepnego chloru w wodzie (pH
6,32-7,82).

Kategoria(-e) uzytkownikéw

0g06t spoleczenstwa (nieprofesjonalisci)

Wielkosci opakowan i materialy
opakowaniowe

— Butelka z HDPE z zakretkg z PP (0,45 - 1 kg)
— Butelka z HDPE z zakretka z HDPE (2 — 4 kg)
— Wiaderko z HDPE z pokrywka z HDPE (3 - 10 kg)

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

—  Nalezy regularnie sprawdza zawarto$¢ chloru w basenach, poniewaz promieniowanie UV moze

prowadzi¢ do cz¢iciowego rozkladu chloru.

—  Zapewni¢ calkowite wymieszanie produktu z wodg.

Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

Patrz ogélna instrukcja uzycia.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub
posrednich dzialan niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony

$rodowiska w naglych wypadkach

Patrz ogdlna instrukcja uzycia.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/831/oj
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4.1.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego
opakowania

Patrz ogélna instrukcja uzycia.

4.1.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu
przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych warunkach przechowywania

Patrz ogélna instrukcja uzycia.

ROZDZIAL 5. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA W META SPC 4

5.1. Instrukcje stosowania
—  Przed uzyciem przeczytaé etykiete

—  Nalezy zawsze przeczytaé etykiete lub ulotke przed uzyciem i postgpowaé zgodnie ze wszystkimi
podanymi zaleceniami.

—  Przestrzegaé warunkéw uzytkowania produktu.

—  Poinformowac¢ posiadacza rejestracji, jesli kuracja jest nieskuteczna.

5.2. Srodki zmniejszajace ryzyko

— Do przenoszenia produktu nalezy uzywac szczypiec lub podobnego narzedzia. Narzedzie to powinno
by¢ dostarczone wraz z opakowaniem i nie moze stykal si¢ z produktem (nie moze by¢
przechowywane wewnatrz opakowania). Nalezy unika¢ dekantowania.

—  Unikac kontaktu ze skorg i oczami.
—  Mycie rak po uzyciu.
—  Plukanie twarzy/oczu po przypadkowym narazeniu.

—  Przed przystapieniem do pracy przy urzadzeniu pltywajacym, pompie dozujacej lub skimmerze nalezy
odczekaé do catkowitego rozpuszczenia produktu.

—  Stosowanie tego produktu jest dozwolone wylacznie w basenach, ktére sa podlaczone do oczyszczalni
Sciekéw. Nie wolno bezposrednio odprowadzaé wody basenowej do wod powierzchniowych.

5.3. Szczegbly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dzialahi niepozadanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony Srodowiska w naglych wypadkach

— W razie koniecznosci zasiggnigcia porady lekarskiej nalezy pokazaé pojemnik lub etykiete.

— W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Natychmiast przemy¢ skore duzg iloscia wody. Nastepnie
zdja¢ calg zanieczyszczong odziez i wypra¢ przed ponownym uzyciem. Kontynuowac przemywanie
skéry wodg przez 15 minut. Skontaktowac si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

— IW PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Natychmiast pluka¢ wodg przez kilka minut. Wyjaé
soczewki kontaktowe, jezeli sa i mozna je latwo usunaé. Plukaé dalej przez przynajmniej 15 minut.
Zadzwoni¢ pod numer 112 | po karetke w celu uzyskania pomocy lekarskiej. Informacje dla
personelu stuzby zdrowia/lekarza: Oczy nalezy réwniez wielokrotnie przeptukac¢ w drodze do lekarza
w przypadku narazenia oczu na alkaliczne zwigzki chemiczne (pH > 11), aminy i kwasy, takie jak
kwas octowy, kwas mréwkowy lub kwas propionowy

— W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: Wyprowadzi¢ lub wynies¢
poszkodowanego na $wieze powietrze i umiesci¢ go w pozycji ulatwiajacej oddychanie. W przypadku
objawéw: Zadzwoni¢ pod numer 112 | po karetke w celu uzyskania pomocy lekarskiej. W przypadku
braku objawéw: Skontaktowac si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

— W PRZYPADKU POLKNIECIA: Natychmiast przeptukac jame ustng. Jezeli osoba narazona jest w stanie
polyka¢é, podaé co$ do picia. NIE wywolywaé wymiotéw. Zadzwoni¢ pod numer 112 | po karetke
w celu uzyskania pomocy lekarskie;j.
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5.4. Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

— Nie usuwaé niewykorzystanego produktu do gleby, ciekéw wodnych, rur (zlewu, toalety...) ani

kanalizacji.

—  Niewykorzystany produkt, jego opakowanie oraz wszystkie pozostale odpady nalezy usuwacé zgodnie

z miejscowymi przepisami.

5.5. Warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

—  Przechowywad w temp. ponizej 30°C.

—  Przechowywac z dala od $wiatla.

—  Przechowywa¢ w suchym miejscu.

—  Okres trwalodci: 12 miesigcy.

—  Chroni¢ przed dziemi.

ROZDZIAL 6. INNE INFORMACJE

ROZDZIAL 7. TRZECI POZIOM INFORMACYJNY: POSZCZEGOLNE PRODUKTY W META SPC 4

7.1. Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegétowy sklad wszystkich poszczegélnych

produktéw
Nazwa handlowa hth Blue Obszar rynku: UE

Sparkle

Marina Obszar rynku: UE

Long Blue

Blue tech | Obszar rynku: UE

long blue

Long Blue | Obszar rynku: UE
Numer zezwolenia EU-0027464-0012 1-4

Nazv.va Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
ZwWyczajowa
Active chlorine substancja 40,3 % (w|w)
released from czynna
calcium
hypochlorite
Podchloryn wyzwalacz 7778-54-3 231-908-7 62 % (wlw)
wapnia
Diwodorotlenek Substancja 1305-62-0 215-137-3 10,9 % (w(w)
wapnia niebedaca
substancjg
czynng
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